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PRILOHA I
OBCHODNI NORMY, NA KTERE ODKAZUJi CLANKY 2,4 A 6

Cast A — VSeobecna obchodni norma

Tato vSeobecnd obchodni norma stanovi pozadavky na jakost ovoce a zeleniny po obalové
uprave a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odesldani mohou vsSak produkty z hlediska pozadavkl normy
vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

— lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.

1. Minimalni pozadavky
S vyhradou povolenych odchylek jsou produkty:
- celé,

— zdravé, nepovoluji se produkty napadené hnilobou nebo postizené zhorSenim
jakosti do té miry, Ze jsou nezpusobilé ke spotiebée,

— Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez Skudc,

— bez poskozeni zapti¢inénych sktdci a postihujicich duzinu,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

— Stav produkti musi byt takovy, aby umozioval:

— snést pfepravu a manipulaci,

— mohly byt doru¢eny do mista uréeni v uspokojivém stavu.
2. Minimalni poZadavky na zralost

Produkty musi byt dostatecné vyvinuté, nikoli vSak pfili§, a musi vykazovat
uspokojivou zralost, nesmi vSak byt prezralé.

Stav vyvoje a zralosti produktli musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v
procesu zrani a dosahnout uspokojivého stupné zralosti.

3. Odchylka

V kazdé Sarzi se povoluje odchylka ve vysi 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
produktti nespliiujicich minimalni pozadavky na jakost. V ramci této odchylky smi
celkem nejvyse 2 % sestavat z produktii postizenych hnilobou.
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Oznacéovani

Kazdy obal' musi byt oznaden na jedné své strané nasledujicimi daji, které musi byt
uvedeny ¢iteln€, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zem¢, pokud se li§i od zem¢ ptivodu).

Tento idaj mlize byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni Ufedn¢ vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pied identifikacnim symbolem je uveden koéd (pismenny)
zemé&/oblasti podle normy ISO 3166 uznévajici zemé, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

— vyhradné v ptipad¢ hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazeného v Unii, umisténymi v tésné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedené¢ho symbolu poskytne prodejce veSkeré tudaje

povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.
B.  Puvod

Uplny nazev zemé puivodu®. U produktii pochazejicich z ¢lenského statu se
puvod uvede v jazyce zemé& pivodu ¢i jakémkoliv jiném jazyce, ktery je
spotiebitelim v zemi ureni srozumitelny. U ostatnich produkti se pavod
uvede v jazyce, ktery je spotfebiteliim v zemi uréeni srozumitelny.

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci, obsahuji-li
maloobchodni baleni, ktera jsou jasné viditelna zvenci a vSechna jsou oznacena
témito Udaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné udaje, které by
mohly byt pro spotiebitele zavadéjici. Pokud jsou baleni ulozena na paletéach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespoil na dvou stranach palety.

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vSak na maloobchodni baleni nabizena samostatn¢.
Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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Cast B — Zvla$tni obchodni normy

CAST 1: OBCHODNI NORMA PRO JABLKA

I1.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro jablka odrtd (kultivari) vypéstovanych z Malus domestica
Borkh, urc¢ena k dodani spottebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na jablka ur¢ena
k primyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost jablek po obalové Gipravé a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vsSak produkty z hlediska pozadavkl
normy vykazovat:

mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

u produkti zatazenych do jiné jakosti nez vybcrové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.

Minimalni poZzadavky

S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt jablka vSech jakosti:

- cela,

— zdrava, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezplsobilymi ke spotieb¢,

— Cista, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez Skudct,
— bez poskozeni zapticinénych Skidci a postihujicich duzinu,

— bez vyrazné sklovitosti, s vyjimkou odriid oznacenych ,,V*, které jsou
uvedeny v dodatku k této normé,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Jablka musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesla pfepravu a manipulaci a

— mohla byt doruena do mista urceni v uspokojivém stavu.
Pozadavky na zralost

Plody jablek musi byt dostate¢né vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou
zralost.

Stav vyvoje a zralosti jablek musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v
procesu zrani a dosdhnout uspokojivého stupné zralosti poZadovaného podle
odrtidovych vlastnosti.
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Pifi ovéfovani minimalnich pozadavkii na zralost Ize posuzovat nékolik
parametrt (napf. morfologicky aspekt, chut’, pevnost a index lomu).

C. Tridy jakosti
Jablka se zarazuji do téchto tii jakosti:
1) ., Vybérova“ jakost

Jablka zafazend do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi byt
typickd pro svou odriidu® a musi mit neporusenou stopku.

Podle odridy musi jablka vykazovat typické zabarveni na minimalnim
povrchu:

— na 3/4 celkového povrchu plodu cervené zbarveni u skupiny
zbarveni A,

— na 1/2 celkového povrchu plodu smisené cervené zbarveni u
skupiny zbarveni B,

— na 1/3 celkového povrchu plodu mirn¢ cervené, nacervenalé
zbarveni nebo Zihani u skupiny zbarveni C,

—  zadny minimalni pozadavek u skupiny zbarveni D.
DuzZina musi byt naprosto zdrava.

Jablka musi byt prosta vSech nedostatkli s vyjimkou velmi malych
povrchovych vad, které nenaruSuji celkovy vzhled produktu, jakost a
uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v baleni:

— velmi malé vady slupky,
—  velmi mirn4 rzivost*, napt.:

— nahnédlé skvrny, které nesmé&ji byt mimo prohluben stopky a
nesméji byt hrubé, nebo

—  lehké, ojedinélé stopy rzivosti.
i1) L. jakost

Jablka zafazend do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat
znaky typické pro odriidu’.

Podle odridy musi jablka vykazovat typické zabarveni na minimalnim
povrchu:

— na 1/2 celkového povrchu plodu cervené zbarveni u skupiny
zbarveni A,

— na 1/3 celkového povrchu plodu smisené cervené zbarveni u
skupiny zbarveni B,

Netplny seznam odrid tfidénych podle kritérii zbarveni a rzivosti je uveden v
dodatku k této normé.

Na odrtidy oznacené v dodatku pismenem ,,R“ se ustanoveni o rzivosti nevztahuji.
Neuplny seznam odrad tfidénych podle kritérii zbarveni a rzivosti je uveden v
dodatku k této normé.
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— na 1/10 celkového povrchu plodu mirné cervené, nacCervenalé
zbarveni nebo zihani u skupiny zbarveni C,

— z4dny minimalni pozadavek u skupiny zbarveni D.

Duzina musi byt naprosto zdrava.

Jsou vsak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v

baleni:

— lehké vady tvaru,

— lehké vady vyvoje,

— lehké vady zbarveni,

— malé, nezbarvené otlaceniny, které neptesahuji 1 cm? celkového
povrchu,

— malé vady slupky, které neptesahuji:

2 cm na délku u vad podélného tvaru,

1 cm? celkového povrchu pro ostatni vady, s vyjimkou strupi
(Venturia inaequalis), které nesméji ptesahovat 0,25 cm?
celkové plochy,

—  mirna rzivost®, napt.:

nahnédlé skvrny, které mohou mirné vystupovat z prohlubni
stopky nebo pestiku, ale nesméji byt hrubé, nebo

jemné sitovita rzivost nepiekracujici 1/5 celkového povrchu
plodu a vyrazné nekontrastujici s obecnym zbarvenim plodu
nebo

husté sit'ovita rzivost neptekracujici 1/20 celkového povrchu
plodu, zatimco

uhrn jemné sitovité rzivosti a husté sitovité rzivosti nesmi
piekrocit 1/5 celkového povrchu plodu.

Stopka mtize chybét, je-li zlom Cisty a ptilehla slupka neni poskozena.

ii1)  II. jakost

Do této jakosti se zafazuji jablka, kterd nelze zatadit do vysSich jakosti,
ktera ale spliiuji minimalni poZadavky uvedené v bod¢ A.

DuzZina nesmi vykazovat vazné vady.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si jablka uchovavaji své zdkladni
vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a upravy:

— vady tvaru,

— vady vyvoje,

— vady zbarveni,

Na odriidy oznacené v dodatku pismenem ,,R* se ustanoveni o rzivosti nevztahuji.
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I11.

— malé, mirné zbarvené otlaceniny, které nepiesahuji 1,5 cm?
povrchu,

— vady slupky, které neptresahuji:

4 cm na délku u vad podélného tvaru,

2,5 cm? celkového povrchu pro ostatni vady, s vyjimkou

struptl (Venturia inaequalis), které nesméji pfesahovat 1 cm?
celkové plochy,

—  mirn4 rzivost’, napt.:

nahnédl¢é skvrny, které mohou mirné¢ vystupovat z prohlubni
stopky nebo pestiku a mohou byt mirné hrubé, nebo

jemné sitovitd rzivost nepiekracujici 1/2 celkového povrchu
plodu a vyrazné nekontrastujici s obecnym zbarvenim plodu
nebo

husté sitovita rzivost nepiekracujici 1/3 celkového povrchu
plodu, zatimco

uhrn jemné sitovité rzivosti a husté sitovité rzivosti nesmi
piekrocit 1/2 celkového povrchu plodu.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje bud’ podle nejvétsiho priméru pticného fezu, nebo podle

hmotnosti.

Minimélni velikost je 60 mm méfeno podle priméru, nebo 90 g méfeno podle
hmotnosti. Plody mensich velikosti jsou piipustné, jestlize je stupent Brix® produktu
vétsi neZz nebo rovny 10,5° Brix a velikost neni mensi nez 50 mm nebo 70 g.

Pro zajisténi jednotné velikosti nesmi piekrocit rozdil ve velikosti mezi produkty ve

stejném baleni:

a)  uovoce tfidéného podle priméru:

— 5 mm pro ovoce vybérové jakosti a pro ovoce I. a II. jakosti balené v
fadach a vrstvach. Avsak pro jablka odriid Bramley's Seedling (Bramley,
Triomphe de Kiel) a Horneburger miiZe rozdil v priméru ¢init aZz 10 mm

a

— 10 mm u plodi I. jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v
baleni. Avsak pro jablka odriid Bramley's Seedling (Bramley, Triomphe
de Kiel) a Horneburger mize rozdil v priméru ¢init az 20 mm;

b)  uovoce tfidén¢ho podle hmotnosti:

— pro jablka vybérové jakosti a pro jablka I. a II. jakosti balena v fadach a
ve vrstvach:

a odridy oznacené v dodatku pismenem ,, R se ustanoveni o rzivosti nevztahuji.
Na odrud dodatk R t t tah

Vypocteny  podle

navodu OECD na  objektivni  zkousky, k  dispozici na:

http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications.
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Rozsah (v g) Rozdil hmotnosti (v
g

70-90 15¢g

91-135 20g

136-200 30g

201-300 40 g

> 300 50g

— u plodi I. jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo voln¢ v baleni:

Rozsah (v g) Jednotnost (v g)
70-135 35
136-300 70

> 300 100

Pro plody II. jakosti balené v maloobchodnim baleni nebo volné v baleni neni
stanoven pozadavek na jednotnost velikosti.

Na miniaturni odridy jablek oznacené v dodatku k této normé pismenem ,,M* se
ustanoveni o velikosti nevztahuji. Tyto miniaturni odriidy musi mit stupeii Brix’
minimalné 12°.

IV. USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou SarZi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nesplituji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti
1) ., Vybérova“ jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek,
ktera nesplituji pozadavky této jakosti, ale spliiuji pozadavky stanovené
pro L. jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z
produkta, které odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

i1) L jakost

Vypocteny  podle navodu OECD na  objektivni  zkousky, k  dispozici na:
http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications.




CS

Je dovolena celkovéa odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek
neodpovidajicich pozadavkiim uvedené jakosti, avSak odpovidajicich
pozadavkim II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 %
sestavat z produkti, které nespliiuji pozadavky II. jakosti ani minimalni
pozadavky, nebo z produktt postizenych hnilobou.

iii)  IL jakost
Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek
neodpovidajicich pozadavkim uvedené tfidy ani minimalnim
pozadavkiim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestdvat z
produktti postizenych hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro vsechny jakosti: Povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich jablek, ktera nespliiuji pozadavky velikosti. Tato odchylka nesmi
byt rozsifena tak, aby zahrnovala produkty o velikosti:

— 5 mm ¢i vice pod minimalni prameér,

- 10 g ¢i vice pod minimalni hmotnost.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze jablka stejného
puvodu, odridy, jakosti a velikosti (jsou-li tfidéna podle velikosti) a stejného
stupné¢ zralosti.

Ve vybérove jakosti plati rovnéz jednotnost zbarveni.

Maloobchodni baleni vSak miiZze obsahovat smés jablek zietelné¢ odlisnych
odrd, jsou-li jednotné jakosti a je-li kazda prislusnd odrida jednotného
ptuvodu. Jednotna velikost se nevyzaduje.

Viditelna sou¢ast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah. Udaje
vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zplisobovat
vady duziny ani slupky.

Baleni
Jablka musi byt balena zplisobem zajistujicim nalezitou ochranu produktu.

Zejména maloobchodni baleni o ¢isté hmotnosti nad 3 kg musi byt dostate¢né
pevna, aby zajisStovala nalezitou ochranu produkti.

Materidly pouZité uvnitf obalti musi byt ¢isté a takové jakosti, aby nedochazelo
k Zadnému vnéjSimu ani vnitinimu poSkozeni produkti. Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi daji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezavadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
nezlstanou viditelné stopy lepidla ani nezpiisobi vady slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.
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VI USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal'® musi byt oznagen na jedné své strané nasledujicimi daji, které musi
byt uvedeny Citeln€, nesmazateln¢ a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se li§i od zem¢ ptivodu).

Tento udaj miize byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné vydanym nebo
uznanym identifika¢nim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifikatnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemé¢/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemée, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

— vyhradné v ptipad¢ hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazené¢ho v Unii, umisténymi v tésné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé¢ musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce veskeré tudaje

povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.
B. Druh produktu
— ,Jablka®, neni-li obsah viditelny z vnéjsku.

—  Nazev odridy. U smési jablek zietelné odlisSnych odrid nazvy téchto
raznych odrid.
Nazev odriidy miize byt nahrazen synonymem. Obchodni nizev'! se
udava pouze jako doplnéni k odridé nebo k synonymu.
U mutaci s odridovou ochranou muze tento nazev odridy nahradit
zakladni nazev odriidy. U mutaci bez odriidové ochrany se ndzev mutace
udava pouze jako doplnéni k zakladnimu nazvu odrady.

- Ptipadné ,,Miniaturni odriida®.
C. Piavod produktu

Zemé pivodu'? a piipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

U smési zietelné¢ odliSnych odrid jablek rtzného plvodu je vedle nazvu
ptislusné odridy uvedeno oznaceni kazdé zemé ptavodu.

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vsak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.

Obchodnim nazvem muze byt ochranna znamka, pro kterou byla pozadovana nebo ziskana ochrana,
nebo jakékoli jiné obchodni oznaceni.

Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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D. Obchodni specifikace

—  jakost,

— velikost nebo — u ploda balenych v fadach a vrstvach — pocet jednotek.
Pti tfidéni podle velikosti se uvadéji tyto informace:

a)  u produktl, na které se vztahuji pravidla jednotnosti, nejmensi a nejveétsi
pramér nebo nejmensi a nejveétsi hmotnost;

b) pfipadné¢ u produkti, na které se nevztahuji pravidla o jednotnosti,
pramér nebo hmotnost nejmensiho plodu v baleni doplnéné slovy
,»a VEtSi“ nebo rovnocennym oznacenim, nebo piipadné primérem nebo
hmotnosti nejvétsiho plodu v baleni.

E. Ufedni kontrolni zna¢ka (nepovinns)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, ktera jsou jasn¢ viditelna zvenc¢i a vSechna jsou
oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesméji byt ptitomny zadné udaje, které by
mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletach, daje musi byt uvedeny
na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to alespon na dvou stranach palety.

10
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Dodatek
Netplny seznam odrud jablek
Jablka odrud, které nejsou uvedeny v seznamu, se tiidi podle svych odridovych vlastnosti.

Nékteré odrudy uvedené v tabulce nize mohou byt uvadény na trh pod ochrannou znamkou,
pro kterou byla v jedné nebo vice zemich pozadovéana nebo ziskdna ochrana. Prvni tfi sloupce
tabulky tyto ochranné znamky neuvadéji. Odkazy na zndmé ochranné znamky jsou pro
informaci uvedeny ve ¢tvrtém sloupci.

Legenda:
M = miniaturni odrada
R =rziva odruda

V = sklovitost

* = mutace bez odridové ochrany, ale spojena s registrovanou/chranénou
ochrannou zndmkou; mutace neoznacené hvézdi¢kou jsou chranéné odridy
Odridy Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
African Red African Carmine ™ B
Akane Tohoku 3, B
Primerouge
Alkmene Early Windsor C
Alwa B
Amasya B
Ambrosia Ambrosia ® B
Annurca B
Ariane Les Naturianes ® B
Arlet Swiss Gourmet B R
AW 106 Sapora ® C
Belgica B
11
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Belle de Boskoop Schone van Boskoop, D R
Goudreinette
Boskoop Red Boskoop, Roter B R
rouge Boskoop, Rode
Boskoop
Boskoop B R
Valastrid
Berlepsch Freiherr von C
Berlepsch
Berlepsch Red Berlepsch, Roter B
rouge Berlepsch
Bonita A
Braeburn B
Hidala Hillwell ® A
Joburn Aurora ™, A
Red Braeburn ™,
Southern Rose ™
Lochbuie Red A
Braeburn
Mahana Red Redfield ® A
Braeburn
Mariri Red Eve ™, Aporo ® A
Royal A
Braeburn
Bramley's Bramley, Triomphe D
Seedling de Kiel
Cardinal B

12
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Caudle Cameo ®, Camela® B
Cauflight Cameo ®, Camela® A
CIV323 Isaaq ® B
CIVG198 Modi ® A
Civni Rubens ® B
Collina C
Coop 38 Goldrush ®, D R
Delisdor ®
Coop 39 Crimson Crisp ® A
Coop 43 Juliet ® B
Coromandel Red Corodel A
Cortland B
Cox's Orange Cox orange, Cox's C R
Pippin O.p.
Cripps Pink Pink Lady ®, C
Flavor Rose ®
Lady in Red Pink Lady ® B
Rosy Glow Pink Lady ® B
Ruby Pink B
Cripps Red Sundowner ™, Joya B
®
Dalinbel Antares ® B R
Dalitron Altess ® D
Delblush Tentation ® D
Delcorf Delbarestivale ® C

CS
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Celeste B
Bruggers Sissired ® A
Festivale
Dalili Ambassy ® A
Wonik* Appache ® A
Delcoros Autento ® A
Delgollune Delbard Jubilé ® B
Delicious Ordinary Delicious B
ordinaire
Discovery C
Dykmanns Zoet C
Egremont Russet D R
Elise De Roblos, Red A
Delight
Elstar C
Bel-El Red Elswout ® C
Daliest Elista ® C
Daliter Elton ™ C
Elshof C
Elstar Excellent Star ® C
Boerekamp
Elstar Palm Elstar PCP ® C

14
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Goedhof Elnica ® C
Red Elstar C
RNA9842 Red Flame ® C
Valstar C
Vermuel Elrosa ® C
Empire A
Fengapi Tessa ® B
Fiesta Red Pippin C
Fresco Wellant ® B R
Fuji B v
Aztec Fuji Zhen ® A \%
Brak Fuji Kiku ® 8 B \%
FUCIV51 SAN-CIV ® A A%
Fuji Fubrax Fuji Kiku ® Fubrax B v
Fuji Supreme A A%
Fuji VW King Fuji ® A \%
Heisei Fuji Beni Shogun ® A A%
Raku-Raku B \'%
Gala C
Alvina A
ANABP 01 Bravo ™ A
Baigent Brookfield ® A
Bigigalaprim Early Red Gala ® B
Devil Gala A
Fengal Gala Venus A
15
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Gala Schnico Schniga ® A
Gala Schnico Schniga ® A
Red
Galafresh Breeze ® A
Galaval A
Galaxy Selekta ® B
Gilmac Neon ® A
Imperial Gala B
Jugala B
Mitchgla Mondial Gala ® B
Natali Gala B
Regal Prince Gala Must ® B
Royal Beaut A
Simmons Buckeye ® Gala A
Tenroy Royal Gala ® B
ZoukGl Gala One® A
Galmac Camelot ® B
Gloster B
Golden 972 D
Golden Delicious Golden D
CG10 Yellow Smothee ® D
Delicious
Golden Reinders ® D
Delicious
Reinders
Golden Parsi Da Rosa ® D
16
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Leratess Pink Gold ® D
Quemoni Rosagold ® D
Goldstar Rezista Gold D
Granny ®
Gradigold Golden Supreme ™, D
Golden Extreme ™
Gradiyel Goldkiss ® D
Granny Smith D
Dalivair Challenger ® D
Gravensteiner Gravenstein D
GS 66 Fraulein ® B
HC2-1 Easy pep’s! Zingy A
®
Hokuto C
Holsteiner Cox Holstein C R
Honeycrisp Honeycrunch ® C
Horneburger D
Idared B
Idaredest B
Najdared B
Ingrid Marie B R
Inored Story ®, LoliPop ® A
James Grieve D
17
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Jonagold C
Early Milenga ® C
Jonagold
Dalyrian C
Decosta C
Jonagold Early Queen ® C
Boerekamp
Jonagold Veulemanns C
Novajo
Jonagored Morren’s Jonagored C
®
Jonagored Morren’s Jonagored C
Supra ® Supra ®
Red Wilton’s ®, Red C
Jonaprince Prince ®
Rubinstar C
Schneica Jonica C
Vivista C
Jonathan B
Karmijn de C R
Sonnaville
Kizuri Morgana ® B
Ladina A
18
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
La Flamboyante Mairac ® B
Laxton's Superb C R
Ligol B
Lobo B
Lurefresh Redlove ® Era ® A
Lureprec Redlove ® Circe ® A
Luregust Redlove ® Calypso A
®
Luresweet Redlove ® Odysso A
®
Maigold B
Maribelle Lola ® B
MC38 Crimson Snow ® A
MclIntosh B
Melrose C
Milwa Diwa ®, Junami ® B
Minneiska SweeTango ® B
Moonglo C
Morgenduft Imperatore B
Mountain Cove Ginger Gold ™ D
Mored Joly Red ® A
Mutsu Crispin D
Newton C
Nicogreen Greenstar ® D
Nicoter Kanzi ® B
19
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace

Northern Spy C
Ohrin Orin D
Paula Red B
Pinova Corail ® C

RoHo 3615 Evelina ® B
Piros C
Plumac Koru ® B
Prem A153 Lemonade ®, C

Honeymoon ®

Prem A17 Smitten ® C
Prem A280 Sweetie™ B
Prem A96 Rockit ™ B M
R201 Kissabel ® Rouge A
Rafzubin Rubinette ® C

Frubaur Rubinette ® A

Rossina

Rafzubex Rubinette ® Rosso A
Rajka Rezista Romelike ® B
Regalyou Candine ® A
Red Delicious Rouge américaine A

Campsur Red Chief ® A

Erovan Early Red One ® A

Evasni Scarlet Spur ® A

20

CS



NZ Beauty

Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace
Stark A
Delicious
Starking C
Starkrimson A
Starkspur A
Topred A
Trumdor Oregon Spur A
Delicious ®
Reine des Gold Parmoné, C A%
Reinettes Goldparméne
Reinette grise du Graue Kanadarenette, D R
Canada Renetta Canada
RM1 Red Moon ® A
Rome Beauty Belle de Rome, B
Rome, Rome Sport
RS1 Red Moon ® A
Rubelit A
Rubin C
Rubinola B
Sampion Shampion, B
Champion, Szampion
Reno 2 A
Sampion Szampion Arno A
Arno
Santana B
Sciearly Pacific Beauty ™, A

CS
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace

Scifresh Jazz ™ B

Sciglo Southern Snap ™ A

Scilate Envy ® B

Sciray GS48 A

Scired NZ Queen A R
Sciros Pacific Rose ™, A

NZ Rose

Senshu C

Shinano Gold Yello ® D

Spartan A

SQ 159 Natyra ®, A

Magic Star ®

Stayman B

Summerred B

Sunrise A

Sunset D R
Suntan D R
Sweet Caroline C

TCL3 Posy ® A

Topaz B

Tydeman's Early Tydeman's Early B

Worcester

Tsugaru C

UEB32642 Opal ® D

WA 2 Sunrise Magic ™ A

WA 38 Cosmic Crisp ™ A

22
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Odruady Mutace Synonyma Ochranné znamky | Skupina Dalsi
zbarveni specifikace

Worcester B
Pearmain
Xeleven Swing ® natural A

more
York B
Zari B
Zouk 16 Flanders Pink ®, B

Mariposa ®
Zouk 31 Rubisgold ® D
Zouk 32 Coryphée ® A

23
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CAST 2: OBCHODNI NORMA PRO CITRUSOVE PLODY

I1.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro odrady citrusovych ploda (kultivary) vypéstované z
nasledujicich druhti uréené k dodani spotiebiteli v ¢erstvém stavu, nevztahuje se na
citrusové plody urc¢ené k primyslovému zpracovani:

odrtdy citronti druhu Citrus limon (L.) Burm. f. a jejich hybridy,

odrtdy tahitskych laym druhu Citrus latifolia (Yu. Tanaka) Tanaka, velkoplodé
kyselé lajmy znamé jako Bearss nebo Tahiti a jejich hybridy,

odrtdy mexickych laym druhu Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle, zname
téz jako kyselé lajmy a pravé lajmy a jejich hybridy,

odridy indickych sladkych lajm, palestinskych sladkych lajm druhu Citrus
limettioides Tanaka a jejich hybridy,

odridy mandarinek druhu Citrus reticulata Blanco, véetné odridy satsuma
(Citrus unshiu Marcow.), klementinky (Citrus clementina Hort. ex Tanaka),
obycejné mandarinky (Citrus deliciosa Ten.) a odriidy tangerine (Citrus
tangerina Tanaka) téchto druht a jejich hybridu,

odridy pomeranct druhu Citrus sinensis (L.) Osbeck a jejich hybridy.
odridy grapefruiti druhu Citrus paradisi Macfad. a jejich hybridy,

odridy pomel a Sedokil druhu Citrus maxima (Burm.) Merr. a jejich hybridy.

USTANOVENI O JAKOSTI

Utelem normy je stanovit pozadavky na jakost citrusovych plodii po obalové tipravé
a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavkl
normy vykazovat:

A.

mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

u produkti zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.

Minimalni poZadavky

S vyhradou zvlasStnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt citrusové plody vSech jakosti:

- celé,
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— bez otlacenin a/nebo vétsich zacelenych poranéni,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezplsobilymi ke spotieb¢,

— Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez skudct,
— bez poskozeni zapti¢inénych skidci a postihujicich duzinu,
— bez znameni vysychani a dehydratace,
—  bez poskozeni nizkou teplotou nebo mrazem,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,
— bez ciziho pachu a/nebo chuti.
Citrusovy plod musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesl pfepravu a manipulaci a
— mohl byt dorucen do mista urceni v uspokojivém stavu.
B. Pozadavky na zralost

Citrusové plody musi vykazovat pfimefeny stupein vyvoje a zralosti s ohledem
na typické vlastnosti odriidy, ¢as sklizné a péstitelskou oblast.

Zralost citrusovych plodu se definuje pro kazdy druh témito parametry:

— minimdlni obsah §t'avy,

—  minimalni celkovy obsah rozpustné susiny, tj. minimalni obsah cukru,
—  minimalni pomér cukru a kyseliny'?,

— zbarventi.

Stupeini zbarveni je takovy, Ze na konci normélniho vyvoje dosahnou citrusové
plody na misté urceni barvy typické pro svoji odridu.

13 Vypocteny  podle  navodu OECD na  objektivni  zkousky, k  dispozici  na:

http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/guidelines-on-objective-tests.pdf.
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Minimalni | Minimalni

Minimaln obsah <
Vé Vobs?g} | cukru gl(ﬁrnue; Zbarveni
stav :
y s (Brix) kyseliny
Citrony 20 Musi byt typické pro odradu. Jsou povoleny
plody se zelenou (nikoli tmavé zelenou)
barvou, pokud spliiuji minimalni pozadavky
na obsah $tavy.
Kyselé lajmy
Tahitské lajmy 42 Plody by mély byt zelené, ale mohou se
vyznacovat zlutymi skvrnami az do 30 %
Mexické a 40 svého povrchu v pfipad¢ tahitskych lajm a
indické sladké] az 20 % v pfipadé¢ mexickych a indickych
lajmy lajm.

Satsumy, klementinky, jiné odridy mandarinek a jejich hybridy

Satsumy 33 6,5:1 Musi byt typické pro odridu alesponi na
jedné teting povrchu plodu.
Klementinky 40 7,0:1
Jiné  odridy] 33 7,5:11
mandarinek a
jejich hybridy
Pomerance

, Musi byt typické pro odriidu. Pfipoustéji se
Krvave " 30 6,5:1 plody SZ sx}/:-g:)tle ze?enym zbarvenirr)n, ktejré
pomerance nepiekracuje jednu pétinu celkového

. povrchu plodu, pokud splituji minimalni

Skup1’na 33 6,5:1 pozadavky na obsah $tavy.
sladkychv . Pfipoustéji se pomerance péstované v
pomerancu oblastech s vysokymi teplotami vzduchu a v

o podminkach vysoké relativni vlhkosti, které
Ostatni odridy 35 6,5:1 maji v pribéhu obdobi vyvoje plodu zelené

] zbarveni pfesahujici jednu pétinu celkového
Mosambl, 33 povrchu, za piedpokladu, Ze spliiuji
}S)aththdl a minimalni pozadavky na obsah $tavy.
acitan se

zelenym
zbarvenim
presahujicim

jednou pétinu

14 U odriid Mandora a Minneola ¢ini minimalni pomeér cukru a kyseliny 6,0:1 az do konce hospodarského

roku zacinajiciho 1. ledna 2023.
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L Minimalni | Minimélni
Minimaln obsah pomér )
ét}é?/bs?g} | cukru cukru a Zbarveni
y {7 (Brix) kyseliny
povrchu
Jiné odridy se 45
zelenym
zbarvenim
presahujicim
jednu  pétinu
povrchu
Grapefruity a hybridy
'VSechny 35 Musi byt typické pro odrudu.
Edg:;ig/a Jsou povoleny plody se zelenkavou
yoray (zelenou v ptipadé Oroblanca) barvou,
Oroblanco 35 9 ggl;:l(liét’z]z/l}rllujl minimalni pozadavky na
Pomela 8 Musi byt typické pro odridu alesponi na
(Sedoky) a dvou tetinach povrchu plodu.
hybridy

Citrusové plody vyhovujici t€émto pozadavkiim na zralost mohou byt uméle

zbave

ny zelené barvy. Tento postup je povolen pouze v pfipad¢, Ze se nezméeni

ostatni pfirozené organoleptické vlastnosti.

Tridy jakosti

Citrusové plody se rozd¢luji do téchto tii tfid jakosti:

i)

Vybérova jakost

Citrusové plody zatazené do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi
vykazovat typické znaky pro odriidu nebo trzni druh.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poSkozeni,
pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni tpravu v obalu.

I. jakost

Citrusové plody zatazené do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi
vykazovat typické znaky pro odriidu nebo trzni druh.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:

— lehké vady tvaru,
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I11.

iii)

lehké vady zbarveni, vcetné¢ lehkych popalenin zplisobenych
sluncem,

malo rozvinuté vady slupky nepostihujici duzinu,

lehké vady slupky vzniklé pfi rastu plodu, napt. stfibrné Supinky,
rzivost ¢i poskozeni Skudci,

lehka zhojena poranéni vznikld mechanicky, napt. pfi krupobiti,
odfeni nebo manipulaci,

lehké, ¢astecné uvolnéni slupky (nebo kiry) u vsech plodi skupiny
mandarinek.

II. jakost

Do této jakosti se zatazuji citrusové plody, které nelze zaradit do vysSich
jakosti, které ale spliuji minimalni pozadavky uvedené v bodé A.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si citrusové plody uchovavaji své
zékladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a obchodni Gpravy:

vady tvaru,

vady zbarveni, v€etné popalenin zplisobenych sluncem,

rozvinuté vady slupky nepostihujici duzinu,

vady slupky vzniklé pfi rastu plodu, napft. stiibrné Supinky, rzivost
¢i poskozeni skidci,

zhojena poranéni vznikla mechanicky, napt. pfi krupobiti, odfeni
nebo manipulaci,

zhojené povrchové zmeény slupky,

hruba slupka,

lehké, caste€né uvolnéni slupky (nebo kiiry) u pomeranci a
casteCné uvolnéni slupky (nebo kiry) u vsSech plodd skupiny
mandarinek.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urCuje podle nejvétsiho priméru pticného fezu plodu nebo podle poctu
plodu.

A. Minimalni velikost

Plati tato minimalni velikost:
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Ovoce Priimér (v mm)

Citrony 45
Tahitské lajmy 42
Mexické a indické sladké lajmy 25
Satsumy, jiné odridy mandarinek a jejich hybridy 45
Klementinky 35
Pomerance 53
Grapefruity a hybridy 70
Pomela a hybridy 100

B. Jednotnost
Citrusové plody se mohou tfidit jednim z té€chto zplsobii:

a)  Pro zajisténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi
produkty ve stejném baleni:

— 10 mm, pokud je prumér nejmensiho plodu (podle tdaje na baleni)
<60 mm

— 15 mm, pokud je prumér nejmensiho plodu (podle tdaje na baleni)
> 60 mm ale < 80 mm

— 20 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle tidaje na baleni)
>80 mm ale < 110 mm

— u plodi s primérem > 110 mm se rozdil v priméru neomezuje.

b)  Pokud jsou pouZity kédy velikosti, musi byt dodrzeny kédy a rozsahy
uvedené v nasledujicich tabulkach:
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Kod velikosti Primér (v mm)

Citrony
0 79 -90
1 7283
2 68 — 78
3 6372
4 58 -67
5 53-62
6 48 - 57
7 45 -52

Kysel¢ lajmy

Tahitské lajmy 1 58-67
2 53-62
3 48-57
4 45-52
5 4249

Mexické a indické sladké 1 > 45

lajmy
2 40,1 — 45
3 35,1 -40
4 30,1 -35
5 25-30

Satsumy, klementinky a jiné odriidy mandarinek a jejich hybridy

1-XXX 78 a vice
1-XX 6778
1 nebo 1-X 63 -74
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2 58 - 69
3 54 - 64
4 50-60
5 46 — 56
6! 43 -52
7 41 —48
8 3946
9 37—-44
10 35-42
Pomerance
0 92-110
1 87-100
2 84-96
3 81-92
4 77-88
5 73-84
6 70-80
7 67-76
8 64-73
9 62-70
10 60-68
11 58-66
12 5663

15

Velikost < 45 mm se vztahuje pouze na klementinky.
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13 53-60

Grapefruity a hybridy
0 >139
1 109-139
2 100-119
3 93-110
4 88-102
5 84-97
6 81-93
7 77-89
8 73-85
9 70 - 80
Pomela a hybridy
0 >170
1 156-170
2 148-162
3 140-154
4 132-146
5 123-138
6 116-129
7 100-118

Jednotné velikosti je pfi tfidéni dosazeno podle vysSe uvedenych stupnic
velikosti s vyjimkou dale uvedenych ptipadi:

Pro plody ve velkoobjemovych piepravkach a v maloobchodnim baleni o
Cist¢é hmotnosti nepfesahujici 5 kg nesmi maximalni rozdil pifekrocit
celkovy rozsah tfi sousednich velikosti ve stupnici velikosti.
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IV.

¢)

Pro plody, které se tfidi podle poctu, by mél rozdil ve velikosti odpovidat
pismenu a).

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nespliuji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i)

iii)

Vybeérova jakost

Je dovolena celkova odchylka 5% pocetnich nebo hmotnostnich
citrusovych plodl, které nespliuji pozadavky této jakosti, ale spliuji
pozadavky stanovené pro I. jakost. V ramci této odchylky smi celkem
nejvyse 0,5 % sestavat z produktl, které odpovidaji pozadavkim II.
jakosti.

I. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
citrusovych plodii neodpovidajicich pozadavkim uvedené jakosti, avSak
odpovidajicich pozadavkim II. jakosti. V ramci této odchylky smi
celkem nejvySe 1 % sestavat z produktii, které nespliiuji pozadavky II
jakosti ani minimalni poZzadavky, nebo z produkti postizenych hnilobou.

II. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
citrusovych plodi neodpovidajicich pozadavkim uvedené jakosti ani
minimdlnim pozadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe
2 % sestavat z produktd postizenych hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti: Povoluje se celkova odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich citrusovych plodii o velikosti bezprostiedn€ mensi a/nebo vétsi,
nez je velikost (nebo velikosti, v ptipadé¢ kombinace tii velikosti) uvedené na
baleni.

V kazdém piipadé plati odchylka 10 % pouze pro plody, které nejsou mensi
nez tato minima:
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V.

Ovoce Primér (v mm)

Citrony 43
Tahitské lajmy 40
Mexické a indické sladké lajmy Nepouzije se.
Satsumy, jin¢ odridy mandarinek a 43
jejich hybridy

Klementinky 34
Pomerance 50
Grapefruity a hybridy 67
Pomela a hybridy 98

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze citrusové plody
stejného pivodu, odridy nebo trzniho druhu, jakosti, velikosti a znatelné
stejného stupn¢ zralosti a vyvoje.

U vybé&rové jakosti se navic pozaduje jednotnost zbarveni.
Maloobchodni baleni vSak miZze obsahovat smés citrusovych plodl zietelné

odli$nych druhtl, jsou-li jednotné jakosti a je-1i kazdy pfisluSny druh jednotné
odriidy nebo trzniho druhu a ptivodu. Jednotna velikost se nevyzaduje.

Viditelna soucést obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
Baleni

Citrusové plody musi byt baleny zpiisobem zajiStujicim nélezitou ochranu
produktu.

Materialy pouZité uvnitf oballi musi byt €isté a takové jakosti, aby nedochazelo
k Zadnému vnéjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktli. Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi daji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezavadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
neztistanou viditelné stopy lepidla ani nezptisobi vady slupky. Udaje vyznadené

pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zplisobovat vady
duziny ani slupky.

34

CS



CS

VI

Papir pro baleni plodfi musi byt tenky, suchy, novy a bez zapachu'.

Je zakézano pouziti latek, které mohou zménit piirozené vlastnosti citrusovych

plodii, zejména jejich chut nebo vini'’.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek. Je vSak povolena uprava, kde je s
plodem spojena kratka stopka (nezdievnatéld) s nékolika zelenymi listy.

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal'® musi byt oznaden na jedné své strané nasledujicimi udaji, které musi
byt uvedeny Citelné, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se 1isi od zemé pivodu).

Tento Gdaj miiZe byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikacnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemée, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

— vyhradné v ptipad¢ hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazen¢ho v Unii, umisténymi v t€sné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé¢ musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uveden¢ho symbolu poskytne prodejce veskeré udaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.
B. Druh produktu

,»Citrony*, . kyselé lajmy*, , tahitské lajmy*, ,,mexické lajmy*, ,,indické sladké
laymy*“/,,palestinské sladké lajmy*, ,,mandarinky*, ,,pomerance®, ,,grapefruity*,
»pomela‘“/,.Sedoky*, neni-li produkt viditelny z vnéjSku.

,»Smes citrusovych plodi* nebo rovnocenné oznaceni a obecné nazvy rtiznych
druhii u smési citrusovych plodi zfetelné€ odlisnych druht.

U pomeranct nazev druhu a/nebo ptislusna skupina odriid v ptipadé ,,Navels*
a,,Valencias®.

Je povoleno pouziti konzervacnich latek nebo jinych chemickych latek, které zanechavaji na slupce
plodu cizi pach, pokud to vyhovuje platnym predpisim Unie.

Je povoleno pouziti konzervacnich latek nebo jinych chemickych latek, které zanechavaji na slupce
plodu cizi pach, pokud to vyhovuje platnym predpisim Unie.

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vsak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
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U ,,satsum‘ a , klementinek* se vyZzaduje obecny nazev druhu a nazev odridy
je nepovinny.

U jinych mandarinek a jejich hybridl se vyzaduje nazev odrady.
Pro vSechny ostatni druhy: nézev odridy je nepovinny.

Nazev odridy miiZe byt nahrazen synonymem. Obchodni nazev!® se udava
pouze jako doplnéni k odriidé nebo k synonymu.

Barva duzniny v relevantnim pfipad¢ ,,bild“, ,razova“ nebo ,,Cervend* pro
grapefruity a pomela.

»S jadry* u klementinek s vice nez 10 jadry.

»Bez jader” (nepovinné, citrusové plody bez jader mohou pfilezitostné
obsahovat jadra).

C. Pivod produktu

—  Zemé& piivodu® a piipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo
mistni nazev.

— U smési zieteln€ odliSnych druhii citrusovych ploda rizného pivodu je
vedle ndzvu pftislusného druhu uvedeno oznaceni jednotlivych zemi
puvodu.

D. Obchodni specifikace
—  jakost,
— velikost vyjadiena:
— minimalni a maximalni velikost (v mm) nebo

—  kod(y) velikosti, po nichZz je pifipadné uvedena minimélni a
maximalni velikost, nebo

— pocet,

— konzervacni latka nebo jiné chemické latky, pokud byly po sklizni
pouZzity.

E. Ufedni kontrolni zna¢ka (nepovinns)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavei bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd jsou jasné viditelnd zvenci a vSechna
jsou oznacena témito Udaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny Zadné
udaje, které by mohly byt zavadé¢jici. Pokud jsou baleni ulozena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném miste, a to
alespon na dvou stranach palety.

19 Obchodnim nazvem muze byt ochranna znamka, pro kterou byla pozadovana nebo ziskana ochrana,
nebo jakékoli jiné obchodni oznaceni.

20 Uvede se cely nazev nebo b&Zné uzivany nazev.
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CAST 3: OBCHODNI NORMA PRO KIWI

I1.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro kiwi (také zndmé jako Actinidia) odrid (kultivari)
vypéstovanych z Actinidia chinesis (Planch.) a Actinidia deliciosa (A. Chev.), C. F.
Liang a A.R. Ferguson, ur¢end k dodani spottebiteli v erstvém stavu, nevztahuje se
na kiwi ur¢ena k pramyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI
Ugelem normy je stanovit pozadavky na jakost kiwi po obalové tpravé a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavkl
normy vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

— u produkti zatazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkéze.

A. Minimalni poZzadavky

S vyhradou zvlaStnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt kiwi v§ech jakosti:

— cela (ale bez stopek),

— zdrava, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezpiisobilymi ke spotiebe,

Cista, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez sktdct,
— bez poskozeni zaptiinénych Sktdci a postihujicich duzinu,

— pfiméfené pevnd, nepovoluji se produkty mekkeé, svrastélé nebo nasaklé
vodou,

— dobfe tvarovand, nepovoluji se zdvojené nebo mnohocetné plody,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Kiwi musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesla prepravu a manipulaci a

— mohla byt dorucena do mista urceni v uspokojivém stavu.
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B. Minimalni poZzadavky na zralost

Plody kiwi musi byt dostatecné vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou
zralost.

Aby byl dodrzen tento pozadavek, musi plody pfi baleni dosdhnout stupné
zralosti alespoit 6,2° Brix?! nebo 15 % priimérného obsahu susiny, coz by mélo
vést k 9,5° Brix pfi vstupu do distribu¢niho fetézce.

C. Tridy jakosti

Kiwi se rozd¢€luji do téchto tii tfid jakosti:

Vybérova jakost

Kiwi zatazena do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat
znaky typické pro odridu.

Plody musi byt pevné a duzina musi byt naprosto zdrava.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni,
pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni upravu v obalu.

Pomér mezi minimalnim primérem a maximalnim primérem plodu
meéfeny v piicném fezu musi byt nejméné 0,8.

Kiwi zafazena do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat
znaky typické pro odrtdu.

Plody musi byt pevné a duZina musi byt naprosto zdrava.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni tpravu v

— lehkeé vady tvaru (avSak bez vybouleni nebo deformaci),

—  lehké vady zbarveni,

— lehké vady slupky, nepiesahuje-li celkova postizena plocha 1 cm?,

—  mald ,Haywardova skvrna“ v podobé podélnych car a bez
vyrastki.

Pomér mezi minimalnim primérem a maximalnim primérem plodu

méfeny v pficném fezu musi byt nejméné 0,7.

)
i1) L jakost
baleni:
iii)  IL jakost
21 Vypocteny

podle navodu OECD na  objektivni  zkousky, k  dispozici  na:

http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications.
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I11.

IV.

Do této jakosti se zatazuji kiwi, kterd nelze zatadit do vysSich jakosti,
ktera ale spliiuji minimalni pozadavky uvedené v bod¢ A.

Plody musi byt pfiméfené pevné a duzina nesmi vykazovat zadné vazné
vady.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si plody kiwi uchovavaji své zakladni
vlastnosti, co se tyc¢e jakosti, uchovatelnosti a upravy:

— vady tvaru,
— vady zbarveni,

— vady slupky, jako jsou mald =zacelend Skrabnuti nebo
poskrabané/odfené pletivo, neptesahuje-li celkova postizena plocha
2 cm?,

— n¢kolik  vyraznéjSich ,,Haywardovych skvrn“ s drobnym
vyrustkem,

— mirné otlaky.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle hmotnosti plodu.

Minimalni hmotnost pro vybérovou jakost je stanovena na 90 g, pro 1. jakost na 70 g
a pro IIL. jakost na 65 g.

Pro zajisténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve
stejném baleni:

10 g u plodi, které vazi méné nez 85 g,

15 g u plodi, které vazi mezi 85 ga 120 g,
20 g u plodi, které vazi mezi 120 ga 150 g,
40 g u plodi, které vazi 150 g nebo vice.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou SarZi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nesplituji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i

Vybérova jakost

Je dovolena celkovéa odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi,
ktera nespliiuji pozadavky této jakosti, ale spliiuji pozadavky stanovené
pro L. jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z
produkta, které odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

I. jakost
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Je dovolena celkovéa odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi
neodpovidajicich pozadavkim uvedené jakosti, avsak odpovidajicich
pozadavkim II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 %
sestavat z produkti, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimalni
pozadavky, nebo z produktt postizenych hnilobou.

iii)  IL jakost
Je dovolena celkovéa odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi
neodpovidajicich pozadavkim uvedené jakosti ani minimalnim

pozadavkiim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestavat z
produkti postizenych hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti: Povoluje se celkova odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich kiwi, kterd nespliuji pozadavky velikosti.

Kiwi vSak nesmé&ji vazit mén¢ nez 85 g ve vybérové jakosti, 67 g v L. jakosti a
62 g ve IL. jakosti.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat jen kiwi stejného ptivodu,
odrtdy, jakosti a velikosti.

Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
Baleni
Kiwi musi byt balena zptsobem zajist'ujicim naleZitou ochranu produktu.

Materialy pouzité uvniti oballi musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochazelo
k Zz&dnému vngjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktd. PouZiti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi tidaji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouZity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
neztistanou viditelné stopy lepidla ani nezptisobi vady slupky. Udaje vyznadené
pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zplsobovat vady
duZiny ani slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.
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VI

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal*? musi byt oznaden na jedné své strané nasledujicimi daji, které musi
byt uvedeny Citeln€, nesmazateln¢ a tak, aby byly viditelné zvenku.

A.

Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se li$i od zemé& ptivodu).

Tento udaj miize byt nahrazen:

u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni Ufedn¢ vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifikatnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemé&/oblasti podle normy ISO 3166 uznévajici zemé, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

vyhradné v ptipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazeného v Unii, umisténymi v tésné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedené¢ho symbolu poskytne prodejce veSkeré tudaje

povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

B. Druh produktu

- ,,Kiwi*“ a/nebo ,,Actinidia“, neni-li obsah viditelny zvenci,

— Nézev odriidy (nepovinng).

— barva duziny nebo rovnocenné oznaceni, pokud neni zelena.

C. Piivod produktu

Zemé plivodu?® a ptipadné péstitelskd oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

D. Obchodni specifikace

—  jakost,

E.

velikost vyjadiend nejmensi a nejveétsi hmotnosti plodi,
pocet kusii (nepovinng).

Uredni kontrolni znacka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavei bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd jsou jasné¢ viditelna zvenci a vSechna

22

23

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vsak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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jsou oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesmé¢ji byt pfitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespofi na dvou stranach palety.

CAST 4: OBCHODNI NORMA PRO SALATY, ENDIVII KADERAVOU LETNi A
ENDIVII ZIMNi

I1.

DEFINICE PRODUKTU
Tato norma se vztahuje na:
— odriudy (kultivary) salatu druhu:

—  Lactuca sativa odr. capitata L. (salaty hlavkové vcetné kiehkych a
ledovych salati),

—  Lactuca sativa odr. longifolia Lam. (v€etn¢ lociky nebo salatu fimského),
— Lactuca sativa odr. crispa L. (salaty listové),
— kiizence téchto odrid a

— odridy (kultivary) endivie kadefavé letni druhu Cichorium endivia odr.
crispum Lam. a

— odridy (kultivary) endivie zimni (lociky) druhu Cichorium endivia odr.
latifolium Lam.,

urcené k dodani spotiebiteli v Cerstvém stavu.

Tato norma se nevztahuje na produkty uré¢ené k primyslovému zpracovani, produkty
upravené jako jednotlivé listy, salaty s hroudou zeminy nebo saldty v kvétinacich.

USTANOVENI O JAKOSTI

Utelem normy je stanovit pozadavky na jakost produktli po obalové tipravé a
zabaleni.

Ve fazich nasledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavki
normy vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,
— lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.
A. Minimalni poZadavky

S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé tfidy jakosti a povolenych
odchylek musi byt produkty vSech jakosti:

- celé,
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— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezpusobilymi ke spotieb¢,

— Cisté a ofezané, tzn. v podstaté¢ bez zeminy nebo jiného substratu a v
podstaté bez viditelnych cizich latek,

- ¢erstvého vzhledu,

— v podstaté bez skiidci,

— v podstaté bez poskozeni zapti¢inénych skudci,
— nezvadlé,

—  nevyhangjici do kvétu,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

V ptipadé salatu se povoluje zaCervenalé zbarveni, zpisobené nizkou teplotou
pfi rustu, pokud tim neni vazné naruSen jeho vzhled.

Kofeny musi byt odiiznuty hladce pod spodnimi listy.

Produkt musi byt normaln¢ vyvinuty. Produkt musi byt v takovém stadiu
vyvoje a v takovém stavu, aby:

- snesl pfepravu a manipulaci a

— mohl byt doru¢en do mista urceni v uspokojivém stavu.
Tridy jakosti

Produkt se rozdéluje do dvou tfi tiid jakosti:

1) L jakost

Produkt zatazeny do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat
typické znaky pro odrtidu nebo trzni druh.

Musi byt takeé:

— dobfte tvarovany,

— pevny, s ptihlédnutim ke zplisoblim péstovani a druhu produktu,
— bez vad a poskozeni zhorSujicich jeho pozivatelnost,

— bez poSkozeni mrazem.

Hlavkovy salat musi mit jedno dobfe vyvinuté srdicko. Hlavkovy salat
pestovany v chranéném prostiedi vSak mlize mit malé srdicko.

Lociky musi mit srdicko, které mize byt malé.
Stied endivie kaderavé letni a endivie zimni musi mit zlutou barvu.

i1) L jakost
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I11.

IV.

Do této tiidy patii produkty, které nevyhovuji pro zatazeni do tfidy I, ale
splituji minimalni pozadavky uvedené v bodé A.

Produkt musi byt:
—  pfimétené dobte tvarovany,
— bez vad a poskozeni zhorSujicich jeho pozivatelnost.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si produkty uchovavaji své zékladni
vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a upravy:

— lehké vady zbarveni,
— lehké vady zpisobené skadci.

Hlavkovy salat musi mit srdicko, které mize byt malé. U hlavkového
salatu péstovaného v chranéném prostiedi je vSak povolena nepfitomnost
srdicka.

Lociky nemusi mit zddné srdicko.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle hmotnosti jednoho kusu.

Pro zajisténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve
stejném baleni:

a)  Salaty

40 g, pokud nejlehci kus vazi méné€ nez 150 g na kus,
100 g, pokud nejleh¢i kus vazi 150 g az 300 g na kus,
150 g, pokud nejlehéi kus vazi 300 g az 450 g na kus

300 g, pokud nejleh¢i kus vazi vice nez 450 g na kus.

b)  Endivie kadefava letni a endivie zimni

300 g.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou SarZi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nesplituji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i

I. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10% produkti neodpovidajicich
pozadavkim tfidy I, avSak odpovidajicich pozadavkim tfidy II. V ramci
této odchylky smi celkem nejvySe 1 % sestdvat z produktii, které
nespliiuji pozadavky II. jakosti ani minimalni pozadavky, nebo z
produktti postizenych hnilobou.
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11) 1L jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10% produkti neodpovidajicich
pozadavkiim jakosti ani minimalnim pozadavkim. V ramci této odchylky
smi celkem nejvysSe 2 % sestavat z produktd postizenych hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti
Pro vsSechny jakosti: Povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich produktl, které nespliuji pozadavky velikosti.

V. USTANOVEN{ O OBCHODNI UPRAVE

A. Jednotnost
Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a musi obsahovat pouze produkty
stejného ptivodu, odriidy nebo trzniho druhu, jakosti a velikosti.
Baleni vSak mize obsahovat smés salatli a/nebo endivii zfetelné¢ odliSnych
odrtd, trznich druhti a/nebo barev, pokud je jejich jakost stejnoroda a pokud je
pro kazdou dotéenou barvu, odriidu a/nebo trzni druh stejnorody jejich ptivod.
Jednotna velikost se nevyzaduje.
Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

B. Baleni

Produkt musi byt balen zplisobem zajistujicim ndlezitou ochranu produktu.
Musi byt pfiméten¢ zabalen s ohledem na velikost a druh obalu, bez prazdnych
nebo nadmérné stlacenych mist.

Materialy pouzité uvniti obalii musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochazelo
k Zz&dnému vngjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktl. PouZiti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi daji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouZity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.

VI USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal?* musi byt oznacen na jedné své strané nasledujicimi udaji, které musi
byt uvedeny citelné, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napi.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zem¢, pokud se 1i§i od zemé ptivodu).

Tento idaj mliZe byt nahrazen:

24

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se

v$ak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
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E.

u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni Ufedn¢ vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikatnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemg¢/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé¢, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

vyhradné v piipad¢ hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazené¢ho v Unii, umisténymi v tésné navaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé¢ musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce veskeré tudaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.
Druh produktu

»dalat”, | Salat Butterhead”, ,Batavie®, ,Kiehky salat (ledovy)®,
,Locika®, | Listovy salat“ (nebo napf. podle potieby ,,Dubovy list®,
,,Lollo bionda“, ,,Lollo rossa®, ,,Endivie kadefava letni nebo ,,Endivie
zimni“ nebo rovnocenné oznaceni, neni-li obsah baleni viditelny z
vngjsku),

oznaceni ,,péstovany v chranéném prostredi* nebo piipadné rovnocenné
oznaceni,

Nazev odridy (nepovinng).

,.,Smes salati/endivii“ nebo obdobné oznadeni u smési salati a/nebo
endivii zfetelné odlisnych odrad, trznich druhti a/nebo barev. Pokud neni
produkt viditelny z vnéjSku, musi byt uvedeny odriidy, trzni druhy a/nebo
barvy a mnoZstvi jednotlivych produkta v baleni.

Pivod produktu

Zemé plvodu®® a ptipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo
mistni nazev.

V piipadé¢ smési salatii a/nebo endivii zieteln¢ odliSnych odrid, trznich
druhti a/nebo barev rizného plvodu se vedle ndzvu dotcené odridy,
trzniho druhu a/nebo barvy uvede oznaceni ptislusné zemé ptivodu.

Obchodni specifikace
jakost,
velikost vyjadiend nejniz§i hmotnosti kusu nebo poctem kust.

Uredni kontrolni znacka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavei bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd jsou jasné viditelnd zvenci a vSechna

25

Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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jsou oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesmé¢ji byt pfitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespofi na dvou stranach palety.
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CAST 5: OBCHODNI NORMA PRO BROSKVE A NEKTARINKY

I1.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro broskve a nektarinky odriid (kultivart) vypéstovanych z Prunus
persica Sieb. a Zucc., ur¢ené k dodani spottebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na
broskve a nektarinky ur¢ené k primyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost broskvi a nektarinek po obalové
uprave a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavkl
normy vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

— u produkti zatazenych do jiné jakosti nez vybcrové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.

A. Minimalni pozadavky

S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych
odchylek, musi byt broskve a nektarinky vSech jakosti:

- celé,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené¢ hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezpusobilymi ke spotiebé,

— Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez Skudct,

— bez poskozeni zaptic¢inénych Skidci a postihujicich duzinu,
— neoteviené v prohlubni stopky,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Broskve a nektarinky musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu,
aby:

— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.
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B. Pozadavky na zralost

Plody musi byt dostatecné vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou zralost.
Minimalni index lomu duziny by mél minimalné 8° Brix?®.

C. Tridy jakosti
Broskve a nektarinky se zafazuji do téchto tii jakosti:
1)  Vybérova jakost

Broskve a nektarinky zatfazené do této tfidy musi byt vynikajici jakosti.
Musi vykazovat znaky typické pro odridu.

Duzina musi byt naprosto zdrava.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni,
pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni tpravu v obalu.

ii) L jakost

Broskve a nektarinky zatazené do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi
vykazovat znaky typické pro odridu. Duzina musi byt naprosto zdrava.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenaruSuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady vyvoje,
— lehkeé vady zbarveni,
—  lehké otlaky na povrchu neptesahujici 1 cm? celkového povrchu,
— malé vady slupky, které neptesahuji:
— 1,5 cm na délku u vad podélného tvaru,
— 1 cm? celkové plochy u ostatnich poSkozeni.
ii1)  II. jakost

Do této jakosti se zatazuji broskve a nektarinky, které nelze zatradit do
vysSich jakosti, které ale splituji minimalni poZadavky uvedené v bod¢é A.

DuzZina nesmi vykazovat vazné vady.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si broskve a nektarinky uchovavaji své
zékladni znaky, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a tipravy:

— vady tvaru,

26 Vypocteny  podle  navodu OECD na  objektivni  zkousky, k  dispozici  na:
http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications.

CS 2

CS



CS

I11.

— vady ve vyvoji, véetné prasklych pecek, pokud jsou plody uzaviené
a duzina zdrava,

— vady zbarveni,

—  otlaceniny, které mohou byt mirn¢ zbarvené a které neptesahuji
2 cm? celkového povrchu,

— vady slupky, které neptesahuji:
- 2,5 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 2 cm? celkové plochy u ostatnich poskozeni.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle maximalniho praméru pticného fezu, podle hmotnosti nebo
podle poctu.

Minimalni velikost je:
— 56 mm nebo 85 g ve vybérové jakosti,
— 51 mm nebo 65 g v I. a II. jakosti.

V obdobi od 1. ¢ervence do 31. fijna (na severni polokouli) a od 1. ledna do 30.
dubna (na jizni polokouli) se vSak neuvadéji na trh plody mensi nez 56 mm nebo o
hmotnosti niz$i nez 85 g.

Naésledujici ustanoveni jsou nepovinna pro II. jakost.

Pro zajisténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve
stejném baleni:

a)  uplodi tfidénych podle priméru:

— 5 mm u plodii pod 70 mm,

- 10 mm u plodd, které meti 70 mm a vice;
b)  uplodi tfidénych podle hmotnosti:

— 30 g u plodt pod 180 g,

— 80 g u plodt, které vazi 180 g a vice;

c) u plodul, jejichz velikost se urcuje podle poctu, by mél rozdil ve velikosti
odpovidat pismenu a) nebo b).

Pti pouziti kodl velikosti je tieba dodrZovat kody uvedené v tabulce:

primeér hmotnost
nebo
kod od do od do
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IV.

(mm) (mm) (€9) (2)

D 51 56 65 85

C 56 61 85 105

B 61 67 105 135
A 67 73 135 180
AA 73 80 180 220
AAA 80 90 220 300

AAAA >90 > 300

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nespliuji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i)

iii)

Vybérova jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich broskvi
nebo nektarinek, které nesplituji pozadavky této jakosti, ale spliuji
pozadavky stanovené pro I. jakost. V ramci této odchylky smi celkem
nejvyse 0,5 % sestavat z produktl, které odpovidaji poZadavkim II.
jakosti.

I. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
broskvi nebo nektarinek, které nespliiuji pozadavky této jakosti, ale
splnuji pozadavky stanovené pro II. jakost. V rdmci této odchylky smi
celkem nejvySe 1 % sestavat z produktl, které nespliuji pozadavky II.
jakosti ani minimalni poZadavky, nebo z produkti postiZenych hnilobou.

II. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
broskvi nebo nektarinek, které nesplituji pozadavky této jakosti ani
minimalni pozadavky. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 2 %
sestavat z produktii postiZzenych hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti
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Pro vSechny jakosti (jsou-li tfidény podle velikosti): Povoluje se celkova
odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich broskvi nebo nektarinek, které
nespliuji pozadavky velikosti.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze broskve nebo
nektarinky stejného pitivodu, odridy, jakosti, stejného stupné zralosti a stejné
velikosti (pokud jsou podle velikosti tfidény) a u vybérové jakosti i jednotného
zbarveni.

Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
Baleni

Broskve a nektarinky musi byt baleny zpiisobem zajiStujicim ndlezitou
ochranu produktu.

Materialy pouzité uvnitt obalii musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochéazelo
k zadnému vnéjSimu ani vnitfnimu poskozeni produktii. Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi daji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotn€ nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
neztistanou viditelné stopy lepidla ani nezptisobi vady slupky. Udaje vyznagené

pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zplsobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.

VI. USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal?’ musi byt oznaden na jedné své strané nasledujicimi tdaji, které musi
byt uvedeny Citeln¢, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se li§i od zemé plivodu).

Tento Gdaj miiZe byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné¢ vydanym nebo
uznanym identifika¢nim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel* (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikacnim symbolem je uveden kod (pismenny)

27

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se

v$ak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
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zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

vyhradné v piipad€ hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazené¢ho v Unii, umisténymi v tésné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedené¢ho symbolu poskytne prodejce veskeré udaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.

B. Druh produktu

- ,Broskve‘ nebo ,,Nektarinky*, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku,

— barva duZziny,

— Nézev odriidy (nepovinng).

C. Pivod produktu

Zemé puivodu?® a piipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

D. Obchodni specifikace

—  jakost,

E.

velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti), vyjadiend nejmensim a
nejvetsim primérem nebo nejmensi a nejvyssi hmotnosti (v gramech)
nebo kodem velikosti,

pocet kusi (nepovinng).

Uredni kontrolni znac¢ka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, ktera jsou jasné viditelnd zvenci a vSechna
jsou oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespon na dvou stranach palety.

CAST 6: OBCHODNI NORMA PRO HRUSKY

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro hrusky odrid (kultivartt) vypestovanych z Pyrus communis L.
urcené k dodéani spotiebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na hrusky urcené k
primyslovému zpracovani.

28

Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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II. USTANOVENI O JAKOSTI
Ugelem normy je stanovit pozadavky na jakost hrusek po obalové Gipravé a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vsak produkty z hlediska pozadavki
normy vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

— u produkti zatazenych do jiné jakosti nez vyberové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.

A. Minimalni poZzadavky

S vyhradou zvlasStnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt hrusky vSech jakosti:

- celé,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezpusobilymi ke spotiebe,

- Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstat¢ bez skidci,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Hrusky musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.
B. PoZadavky na zralost

Stav vyvoje a zralosti hrusek musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v
procesu zrani a dosdhnout uspokojivého stupné zralosti pozadovaného podle
odrtidovych vlastnosti.

C. Tridy jakosti
Hrusky se zatazuji do tfi niZe uvedenych jakosti.
1)  Vybérova jakost

HruSky zatazené do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi
vykazovat znaky typické pro odriidu®.

DuzZina musi byt naprosto zdrava a slupka prosta hrubé rzivosti.

2 Netiplny seznam velkoplodych a letnich odrtd hrusek je uveden v dodatku k této normée.
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HruSky musi byt prosté vSech nedostatkli s vyjimkou velmi lehkych
povrchovych vad, které nenaruSuji celkovy vzhled produktu, jakost a
uchovatelnost produktu a jeho obchodni tpravu v baleni.

Musi mit neporusenou stopku.
Hrusky nesméji byt krupic¢naté.
i1) L jakost

Hrusky zatazené do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat
znaky typické pro odriidu®.

Duzina musi byt naprosto zdrava.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady vyvoje,
— lehké vady zbarveni,
- velmi mirna hruba rzivost,
— malé vady slupky, které nepiesahuji:
— 2 cm na délku u vad podéIného tvaru,

— 1 em? celkového povrchu u ostatnich vad, s vyjimkou strupti
(Venturia pirina a V. inaequalis), které nepfesahuji 0,25 cm?
celkového povrchu,

— mirny otlak s povrchem nejvyse 1 cm?.
Stopka muze byt mirné poskozena.
Hrusky nesméji byt krupi¢naté.

1)  IL jakost

Do této jakosti se zafazuji hrusky, které nelze zatadit do vySSich jakosti,
které ale splituji minimalni poZadavky uvedené v bod¢ A.

DuZina nesmi vykazovat vazné vady.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si hruSky uchovaji své zdkladni
vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a Gpravy:

— vady tvaru,
— vady vyvoje,

— vady zbarveni,

30 Netplny seznam velkoplodych a letnich odrtid hrusek je uveden v dodatku k této normé.
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I11.

- mirna hruba rzivost,
— vady slupky, které neptesahuji:
— 4 cm na délku u vad podéIného tvaru,

— 2,5 cm? celkového povrchu u ostatnich vad, s vyjimkou
struptt (Venturia pirina a V. inaequalis), které neptesahuji
1 em? celkového povrchu,

— mirny otlak s povrchem nejvyse 2 cm?.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se uruje bud podle maximalniho priméru pti¢ného fezu, nebo podle
hmotnosti.

Minimalni velikost je:

a)  uplodi tfidénych podle priméru:

Vybérova I. jakost I1. jakost
Velkoplodé odridy 60 mm 55 mm 55 mm
Ostatni odrady 55 mm 50 mm 45 mm

b)  uplodi tfidénych podle hmotnosti:

Vybérova I. jakost II. jakost
Velkoplodé odridy 130 g 110 g 110 g
Ostatni odrady 110 g 100 g 75 g

Letni hruSky uvedené v dodatku této normy nemusi minimalni velikost spliiovat.

Pro zajisténi jednotné velikosti nesmi piekrocit rozdil ve velikosti mezi produkty ve
stejném baleni:

a)  uplodi tfidénych podle priméru:

— 5 mm pro ovoce vybéroveé jakosti a pro ovoce I. a II. jakosti balen¢ v
fadéch a vrstvach.

— 10 mm u plodi I. jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v
baleni.

b)  uploda tftidénych podle hmotnosti:

— u plodii vybérové jakosti a L. a I1. jakosti balenych v fadach a vrstvach:

Rozsah (v g) Rozdil hmotnosti (v g)

75 - 100 15
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IV.

100-200 35

200-250 50

> 250 80

u plodt . jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v baleni:

Rozsah (v g) Rozdil hmotnosti (v g)
100-200 50
>200 100

u plodl II. jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v baleni neni
stanovena jednotnost velikosti.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vsech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nespliuji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i)

iii)

Vybérova jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek,
které nespliiuji pozadavky této jakosti, ale spliuji pozadavky stanovené
pro L jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z
produktt, které odpovidaji poZzadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek
neodpovidajicich pozadavkiim uvedené jakosti, avsak odpovidajicich
pozadavkim II. jakosti. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 1 %
sestavat z produkti, které nesplituji pozadavky II. jakosti ani minimalni
pozadavky, nebo z produktii postiZenych hnilobou.

II. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek
neodpovidajicich pozadavkim uvedené jakosti ani minimalnim
pozadavkiim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestavat z
produkti postizenych hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti: Povoluje se celkova odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich hruSek, které nesplituji pozadavky velikosti. Tato odchylka
nesmi byt rozSifena tak, aby zahrnovala produkty o velikosti:
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— 5 mm ¢i vice pod minimalni prameér,

— 10 g ¢i vice pod minimalni hmotnost.

USTANOVENI O OBCHODNIi UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze hrusky stejné¢ho
puvodu, odrudy, jakosti a velikosti (jsou-li tfidény podle velikosti) a stejného
stupné¢ zralosti.

Ve vybérové jakosti plati rovnéz jednotnost zbarveni.

Maloobchodni baleni vSak muze obsahovat smés hrusek zfeteln¢ odliSnych
odrid, jsou-li jednotné jakosti a pokud je pro kazdou dotcenou odridu
stejnorody jejich ptivod. Jednotna velikost se nevyzaduje.

Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
Baleni
Hrusky jsou baleny tak, aby byly nalezité chranény.

Materialy pouzité uvnitf obali musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochazelo
k zddnému vnéjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktd. -Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi udaji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
neztistanou viditelné stopy lepidla ani nezptisobi vady slupky. Udaje vyznadené

pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zplsobovat vady
duZiny ani slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal®*' musi byt oznagen na jedné své strané néasledujicimi udaji, které musi
byt uvedeny citelné, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napi.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se 1isi od zemé pivodu).

Tento idaj mliZe byt nahrazen:

u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni tUfedné¢ vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym

31

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vsak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
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C.

v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikacnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemg¢/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé¢, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

vyhradné v piipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazené¢ho v Unii, umisténymi v tésné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni
zahrnovat téz identifikacni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce veSkeré tudaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.
Druh produktu
,»Hrusky*, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku.

Nazev odridy. U smeési hrusek zfetelné odlisSnych odriid nazvy téchto
ruznych odrid.

Nazev odriidy miize byt nahrazen synonymem. Obchodni nizev’? se
udava pouze jako doplnéni k odriid€ nebo k synonymu.

Pivod produktu

Zemé puivodu® a piipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

U smési zieteln€é odliSnych odrid hrusek rtzného plvodu je vedle nazvu
ptislusné odriidy uvedeno oznaceni kazdé zemé ptvodu.

D.

E.

Obchodni specifikace

jakost,

velikost nebo — u plodl balenych v fadach a vrstvach — pocet jednotek.
Pti tfidéni podle velikosti se uvadéji tyto informace:

a) u produktd, na které se vztahuji pravidla jednotnosti, nejmensi a
nejvetsi pramér nebo nejmensi a nejveétsi hmotnost;

b) pfipadné u produktl, na které se nevztahuji pravidla jednotnosti,
prumér nebo hmotnost neymensiho plodu v baleni doplnéné slovy
,»a VEt§i“ nebo rovnocennym oznacenim, nebo ptipadné primérem
nebo hmotnosti nejvétsSiho plodu v baleni.

Uredni kontrolni znacka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, ktera jsou jasné viditelnd zvenci a vSechna

32

Obchodnim nazvem muze byt ochranna znamka, pro kterou byla pozadovana nebo ziskana ochrana,

nebo jakékoli jiné obchodni oznaceni.

33

Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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jsou oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesmé¢ji byt pfitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni ulozena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespofi na dvou stranach palety.
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Dodatek

Netplny seznam velkoplodych odrid a letnich hrusek

Maloplodé a jiné odrady, které nejsou uvedeny v tabulce, mohou byt uvadény na trh, pokud
vyhovuji pozadavkim velikosti pro jiné odriady uvedenym v oddile III normy.

Nékteré odriidy uvedené v tabulce nize mohou byt uvadény na trh pod obchodni znackou, pro
kterou byla v jedné nebo vice zemich pozadovana nebo ziskana ochrana. Prvni a druhy
sloupec tabulky nize tyto obchodni znacky neuvadéji. Odkazy na znamé obchodni znacky
jsou pro informaci uvedeny ve tfetim sloupci.

Legenda:

L:

velkoploda odrida

SP = letni hruska, pro niZ neni vyZzadovana Zadna minimalni velikost.

Odrida Synonyma Ochranné znamky Velikos
t

Abbé¢ Fétel Abate Fetel L
Abugo o Siete en Boca SP
Akca SP
Alka L
Alsa L
Amfora L
Alexandrine Douillard L
Bambinella SP
Bergamotten SP
Beurré Alexandre Lucas | Lucas L
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’Apremont, L

Empereur Alexandre,

Kaiser Alexander
Beurré Clairgeau L
Beurré d’ Arenberg Hardenpont L
Beurré Giffard SP
Beurré précoce Morettini | Morettini SP
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, SP

Espadona, Blanquilla
Carusella SP
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Odruda Synonyma Ochranné znamky Velikos
t

Castell Castell de Verano SP
Colorée de Juillet Bunte Juli SP
Comice rouge L
Concorde L
Condoula SP
Coscia Ercolini SP
Curé Curato, Pastoren, Del cura de L

Ouro, Espadon de invierno,

Bella de Berry, Lombardia

de Rioja, Batall de Campana
D’Anjou L
Dita L
D. Joaquina Doyenné de Juillet SP
Doyenné d’hiver Winterdechant L
Doyenné du Comice Comice, Vereinsdechant L
Erika L
Etrusca SP
Flamingo L
Forelle L
Général Leclerc Amber Grace™ L
Gentile SP
Golden Russet Bosc L
Grand champion L
Harrow Delight L
Jeanne d’Arc L
Joséphine L
Kieffer L
Klapa Milule L
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, SP

Colorada de  Alcanadre,

Leonarda de Magallon
Lombacad Cascade ® L
Moscatella SP
Mramornaja L
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Odruda Synonyma Ochranné znamky Velikos
t
Mustafabey SP
Packham’s Triumph Williams d’ Automne L
Passe Crassane Passa Crassana L
Perita de San Juan SP
Pérola SP
Pitmaston Williams Duchesse L
Précoce de Trévoux Trévoux SP
Président Drouard L
Rosemarie L
Santa Maria Santa Maria Morettini SP
Spadoncina Agua de Verano, Agua de SpP
Agosto
Suvenirs L
Taylors Gold L
Triomphe de Vienne L
Vasarine Sviestine L
Williams Bon Chrétien Bon  Chrétien, Bartlett, L

Williams, Summer Bartlett
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CAST 7: OBCHODNI NORMA PRO JAHODY

I1.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro jahody odrud (kultivart) vypéstovanych z Fragaria L., urcené k

dodani

spotfebiteli v cerstvém stavu, nevztahuje se na jahody wurcené k

pramyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost jahod po obalové tipravé a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vsak produkty z hlediska pozadavki
normy vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

— u produkti zatazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkéze.

A. Minimalni poZzadavky

S vyhradou zvlaStnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt jahody vsech jakosti:

celé, neposkozené,

zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezpusobilymi ke spotiebé,

Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
cerstvé, avSak nemyté,

v podstaté bez Skudct,

v podstaté bez poskozeni zapticinénych Skidei,

s kaliSnimi listky (kromé¢ lesnich jahod), kali$ni listky a stopka (pokud je
ptitomna) musi byt Cerstvé,

bez nadmérné povrchové vlhkosti,

bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Jahody musi byt dostatecné vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou zralost.
Jahody musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

snesly pfepravu a manipulaci a

mohly byt doru€eny do mista urceni v uspokojivém stavu.

B. Tridy jakosti

Jahody se zatazuji do téchto tfi jakosti:

i)

Vybérova jakost
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iii)

Jahody v této tiidé musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat znaky
typické pro odridu.

Musi byt:
— s piihlédnutim k odridé, vynikajiciho vzhledu,

— bez zeminy.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni,
pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni Gpravu v obalu.

I. jakost

Jahody této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické
pro odridu.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenaruSuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:

— lehké vady tvaru,

—  Dbélavé zbarveni neptesahujici jednu desetinu celkového povrchu
plodu,

— lehké otlaky na povrchu.
Musi byt v podstaté bez zeminy.
II. jakost

Do této jakosti se zafazuji jahody, které nelze zaradit do vysSich jakosti,
které ale spliiuji minimalni poZadavky uvedené v bod¢ A.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si jahody uchovavaji své zékladni
vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a ipravy:

— vady tvaru,

— bélavé zbarveni nepiesahujici jednu pétinu celkového povrchu
plodu,

- lehké otlaky, u nichz nehrozi, Ze se rozsifi,

—  lehké stopy zeminy.

USTANOVENI O VELIKOSTI
Velikost se urcuje podle maximalniho priméru piicného fezu.

Minimalni velikost je:

25 mm ve vybérové jakosti,
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18 mm v . a II. jakosti.

U lesnich jahod se nevyzaduje zadnd minimalni velikost.

V. USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nespliuji pozadavky ptislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i)

iii)

Vybeérova jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod,
které nespliiuji pozadavky této jakosti, ale spliuji pozadavky stanovené
pro L. jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z
produktt, které odpovidaji pozadavktim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod
neodpovidajicich pozadavkim uvedené tfidy, avSak odpovidajicich
pozadavkim II. jakosti. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 2 %
sestavat z produktl, které nesplituji pozadavky II. jakosti ani minimalni
pozadavky, nebo z produktii postizenych hnilobou.

II. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod
neodpovidajicich pozadavkim uvedené tifidy ani minimalnim
pozadavkiim. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestavat z
produktli postiZzenych hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti
Pro vSechny jakosti: Povoluje se celkova odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich jahod, které nespliiuji pozadavky minimalni velikosti.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A. Jednotnost
Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze jahody stejného
puvodu, odrudy a jakosti.
Ve vybérové jakosti musi byt jahody — s vyjimkou lesnich jahod — obzvlasté
jednotné a pravidelné s ohledem na stupeni zralosti, barvu a velikost. V L
jakosti mohou byt jahody velikostné méné jednotné.
Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

B. Baleni

Jahody musi byt baleny zpiisobem zajist'ujicim naleZitou ochranu produktu.
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VI

Materidly pouzité uvnitt obalti musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochazelo
k z&dnému vnéjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktd. Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi daji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezavadné barvy nebo lepidlo.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal** musi byt oznaden na jedné své strané nasledujicimi tidaji, které musi
byt uvedeny Citelné, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A.

Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se 1isi od zemé pivodu).

Tento Gdaj miiZe byt nahrazen:

u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné¢ vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel” (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikatnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé¢, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

vyhradné v ptipad¢ hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce
usazené¢ho v Unii, umisténymi v tésné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé¢ musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uveden¢ho symbolu poskytne prodejce veskeré udaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.

B. Druh produktu

— ,»Jahody*, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku.

—  Nazev odrady (nepovinné).

C. Pivod produktu

Zemé ptivodu® a ptipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

D. Obchodni specifikace

—  jakost,

E. Ufedni kontrolni znatka (nepovinna)

34

35

Tato ustanoveni o oznaCovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vsak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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Obaly nemusi byt oznaceny udaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu IV,
obsahuji-li maloobchodni baleni, ktera jsou jasné viditelnd zvenci a vSechna
jsou oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni ulozena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespofi na dvou stranach palety.
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CAST 8: OBCHODNI NORMA PRO PAPRIKU ZELENINOVOU

IL.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro papriku zeleninovou odrid*® (kultivari) vypéstovanych z
Capsicum annuum L. uréenou k dodani v Cerstvém stavu spotiebiteli; nevztahuje se
na papriku zeleninovou urcenou k primyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost papriky zeleninové po obalové
uprave a zabalend.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavki
normy vykazovat:

mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

u produkti zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a ndchylnosti ke zkéze.

Minimalni poZzadavky

S vyhradou zvlasStnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt paprika zeleninova vSech jakosti:

- cela,

— zdrava, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezpusobilymi ke spotiebée,

— Cista, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

- Cerstvého vzhledu,

— pevna,

— v podstaté bez Skidci,

—  bez poskozeni nizkou teplotou nebo mrazem,

— se stopkou, stopka musi byt ¢isté odfiznuta a kalich nesmi byt poskozen,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Paprika zeleninova musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesla prepravu a manipulaci a

— mohla byt dorucena do mista urceni v uspokojivém stavu.

Tridy jakosti

Paprika zeleninové se zatazuje do téchto tii jakosti:

1)  Vybérova jakost

36

Nekteré odridy papriky zeleninové mohou mit palivou chut. Ptiklady obchodnich odriid papriky
zeleninové s mirng palivou chuti jsou Sivri, Padron a Somborka.
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iii)

Paprika zeleninova zatazena do této tfidy musi byt vynikajici jakosti.
Musi vykazovat znaky typické pro odrtidu a/nebo trzni druh.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni,
pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni tipravu v obalu.

L. jakost

Paprika zeleninova zarazena do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi
vykazovat znaky typické pro odriidu a/nebo trzni druh.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:

- lehké vady tvaru,

— nepatrné stiibrné skvrny nebo poskozeni zpiisobena
trasnénkou nanejvyse na 1/3 celkového povrchu,

— lehké vady slupky, napt.:

— dalky, poskrabani, popaleniny zplsobené sluncem,
otlaky na povrchu nepfesahujici celkem vice nez 2 cm
u poskozeni podlouhlého tvaru a 1 cm? u ostatnich
poskozeni, nebo

— zaschlé povrchové praskliny nepiesahujici 1/8 celkové
plochy povrchu,

—  lehce poSkozena stopka.
II. jakost

Do této jakosti se zafazuje paprika zeleninova, kterou nelze zatadit do
vySSich jakosti, ktera ale spliiuje minimalni poZadavky uvedené v bodé
A.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si paprika zeleninova uchova své
zékladni vlastnosti, co se tyCe jakosti, uchovatelnosti a upravy:

—  vady tvaru,

— stiibrné skvrny nebo poskozeni zplisobena tfdasnénkou nanejvyse na
2/3 celkového povrchu,

— vady slupky, napft.:

— dalky, poSkrabani, popaleniny zplisobené sluncem, otlaky na
povrchu a zacelena poSkozeni neptesahujici celkem vice nez
4 cm u poskozeni podlouhlého tvaru a 2,5 cm? u ostatnich
poskozeni, nebo

—  zaschlé povrchové praskliny nepfesahujici 1/4 celkové
plochy povrchu,

—  poskozeni kvétniho konce plodu o velikosti maximalné 1 cm?,

— vysychani maximalné na 1/3 povrchu,
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I11.

Iv.

— poskozend stopka a kalich, pokud zstdva okolni duzina
neposkozena.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle nejvétsiho priiméru pricného fezu nebo podle hmotnosti. Pro
zajisténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném
baleni:

a)  upapriky zeleninové tfidéné podle pruméru:
- 20 mm;
b)  upapriky zeleninové tiidéné podle hmotnosti:

— 30 g, pokud je hmotnost nejtézsiho plodu maximaln¢ 180 g,

— 80 g, pokud je hmotnost nejleh¢iho plodu vyssi nez 180 g, ale nizsi nez
260g,

— neni omezeno, pokud je hmotnost nejleh¢iho plodu minimélné 260 g.
Paprika zeleninova podlouhld by méla byt i pfiblizn¢ stejné délky.

Jednotna velikost neni povinna u II. jakosti.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kaZzdou SarZi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nespliuji pozadavky ptislusné jakosti.
A. Dovolené odchylky jakosti
i)  Vybérova jakost
Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich papriky
zeleninové, ktera nespliuje pozadavky této jakosti, ale spliuje
pozadavky stanovené pro I. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem

nejvyse 0,5 % sestavat z produktli, které odpovidaji pozadavkim II.
jakosti.

i1) L jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
papriky zeleninové neodpovidajici poZzadavkiim uvedené tfidy, avSak
odpovidajici pozadavklim II. jakosti. V ramci této odchylky smi celkem
nejvyse 1 % sestavat z produkti, které nespliiuji pozadavky II. jakosti ani
minimalni poZadavky, nebo z produktl postizenych hnilobou.
1) IL jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
papriky zeleninové neodpovidajici pozadavkim uvedené tiidy ani
minimélnim pozadavkiim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse
2 % sestavat z produktii postizenych hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti (jsou-li tfidény podle velikosti): Povoluje se celkova
odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich papriky zeleninové, ktera
nespliuje pozadavky velikosti.
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VI.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat jen papriku zeleninovou
stejného ptivodu, odridy nebo trzniho druhu, stejné jakosti, skupiny velikosti
(je-li paprika zeleninova tfidéna podle velikosti) a u vybérové a 1. jakosti i
ptiblizné stejné zralosti a zbarveni.

Baleni vSak muze obsahovat smés papriky zeleninové zietelné odliSnych
trznich druhii a/nebo barev, pokud je jejich jakost jednotnd a pokud je pro
kazdy dotCeny trzni druh a/nebo barvu stejnorody jejich ptivod. Jednotna
velikost se nevyzaduje.

Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
Baleni

Paprika zeleninova musi byt balena zplisobem zajist'ujicim nalezitou ochranu
produktu.

Materialy pouZité uvnitf obalii musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochdzelo
k zaddnému vnéjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktti. Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi udaji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
neztstanou viditelné stopy lepidla ani nezptisobi vady slupky. Udaje vyznagené

pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zplsobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal®’ musi byt oznacen na jedné své strané nasledujicimi udaji, které musi
byt uvedeny Citeln€, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se lisi od zemé& ptivodu).

Tento tidaj mtze byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné¢ vydanym nebo
uznanym identifikaénim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v tésné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel* (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikatnim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

—  vyhradné v pfipad€ hotového balené¢ho zboZi jménem a adresou prodejce
usazené¢ho v Unii, umisténymi v tésné navaznosti na oznaceni ,,Baleno

pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé¢ musi oznaceni

37

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se
vSak na maloobchodni baleni nabizend samostatné.
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C.

zahrnovat téz identifikacni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce veskeré udaje
povazované kontrolnim organem za nezbytné.

Druh produktu
»Paprika zeleninova“, neni-li obsah viditelny z vnéjsku.

»dmes papriky zeleninové™ nebo obdobné oznaceni v pripadé¢ smeési
zieteln€ odliSnych trznich druhti a/nebo barev papriky zeleninové. Pokud
neni produkt viditelny z vné&jsku, musi byt uvedeny trzni druhy a/nebo
barvy a mnozstvi jednotlivych produkti v baleni.

Pivod produktu

Zemé puvodu’® a piipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

V ptipadé smési zeleninovych paprik rtizného plivodu, zfetelné odliSnych
trznich druhti a/nebo riznych barev se vedle nazvu dotéeného trzniho druhu
a/nebo barvy uvede oznaceni ptislusné zemé piivodu.

D.

E.

Obchodni specifikace
jakost,

velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti), vyjadfena nejmensim a
nejveét§im primérem nebo nejmensi a nejvyssi hmotnosti,

pocet kust (nepovinné).
,»Paliva“ nebo v ptipadé€ potfeby rovnocenné oznaceni.

Uredni kontrolni zna¢ka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny udaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd jsou jasné viditelna zvenci a vSechna
jsou oznacena témito Udaji. Na té€chto obalech nesméji byt pfitomny Zadné
udaje, které by mohly byt zavadé¢jici. Pokud jsou baleni uloZena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespon na dvou stranéach palety.

CAST 9: OBCHODNI NORMA PRO STOLNI HROZNY REVY VINNE

I DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro stolni hrozny révy vinné odrud (kultivarti) vypéstovanych z
Vitis vinifera L., ur€ené k dodani spotiebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na
stolni hrozny révy vinné ur¢ené k primyslovému zpracovani.

IL. USTANOVENI O JAKOSTI

Utelem normy je stanovit pozadavky na jakost stolnich hrozn@l révy vinné po
obalové pravé a zabaleni.

38

Uvede se cely nazev nebo b&zné uzivany nazev.

73

CS



Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavki
normy vykazovat:

- mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

— u produktd zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkéaze.

A. Minimalni poZadavky

S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt hrozny a bobule vSech jakosti:

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi
vadami, které je ¢ini nezplsobilymi ke spotiebe,

— Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstat¢ bez Skidci,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Krom¢ toho bobule musi byt:

- celé,

- dobfe tvarované,

— normalné vyvinuté.

Pigmentace vyvolana sluncem se nepovazuje za vadu.

Stolni hrozny révy vinné musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu,
aby:

— snesly piepravu a manipulaci a

— mohly byt doru¢eny do mista uréeni v uspokojivém stavu.
B. PoZadavky na zralost

Stava z bobuli musi vykazovat index lomu® nejméné:

— 12° Brix pro odridy Alphonse Lavallée, Cardinal a Victoria,

— 13° Brix pro vSechny ostatni semenné odridy,

— 14° Brix pro vSechny bezsemenné odrtidy.

Krom¢ toho musi vSechny odridy vykazovat uspokojivé hodnoty poméru
cukr/kyselost.

C. Tridy jakosti
Stolni hrozny révy vinné se zafazuji do téchto tii jakosti:

1) ., Vybérova“ jakost

Vypocteny  podle navodu OECD na  objektivni zkousky, k  dispozici na:
http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications.

74



CS

iii)

Stolni hrozny révy vinné zarazené do této tiidy musi byt vynikajici
jakosti. S piihlédnutim k péstitelské oblasti musi vykazovat znaky
typické pro odriidu.

Bobule musi byt pevné, pravidelné rozmisténé a dobfe drzici na tfapiné a
musi mit v podstaté zachované ojinéni.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni,
pokud nezhorsSuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni upravu v obalu.

I. jakost

Stolni hrozny révy vinné zarazené do této tfidy musi byt dobré jakosti. S
piihlédnutim k péstitelské oblasti musi vykazovat znaky typické pro
odradu.

Bobule musi byt pevné, dobie drzici na tfapiné a musi mit v nejvyssi
mozné mife zachované ojinéni. Rozmisténi bobuli na trapin¢ vSak muiize
byt méné pravidelné nez u vybérové jakosti.

Jsou vsak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady zbarventi,

— velmi lehké popéleniny zplsobené sluncem, zasahujici pouze
slupku.

lehka poskozeni slupky.
II. jakost

Do této jakosti se zatazuji stolni hrozny révy vinné, které nelze zatadit do
vysSich jakosti, které ale spliiuji minimalni poZzadavky uvedené v bodé A.

U hroznl se povoluji malé vady tvaru, vyvoje a zbarveni, pokud s
prihlédnutim k péstitelské oblasti zhstanou zachovany jejich zékladni
odridové znaky.

Bobule musi byt dostatecné pevné a dostatecné pevné drzici na tfapiné a
musi mit v nejvétsi mozné mite zachované ojinéni. Rozmisténi bobuli na
trapiné mize byt mén¢ pravidelné nez u I. jakosti.

Mohou byt povoleny tyto vady, pokud si stolni hrozny révy vinné
uchovavaji své zékladni vlastnosti, co se ty€e jakosti, uchovatelnosti a
upravy:

— vady tvaru,

— vady zbarveni,

— lehké popaleniny slupky zpiisobené sluncem,
— lehké otlaky,

— nedostatky na povrchu.
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I11. USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se ur¢uje podle hmotnosti hroznt.

Minimalni hmotnost hroznu je 75 g ve vybcrové jakosti a v 1. jakosti. Toto
ustanoveni se nevztahuje na baleni uréend jako jednotlivé porce ve vSech tiidach.

IV. USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a
velikosti pro produkty, které nespliiuji pozadavky prislusné jakosti.

A.

Dovolené odchylky jakosti

i)

iii)

Vybeérova jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % hmotnostnich hroznii, které nespliuji
pozadavky této jakosti, ale splituji pozadavky stanovené pro 1. jakost. V
ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z produkti, které
odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10%  hmotnostnich  hroznl
neodpovidajicich pozadavkim 1. jakosti, avSak odpovidajicich
pozadavklm II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 %
sestavat z produktt, které nesplnuji pozadavky II. jakosti ani minimalni
pozadavky, nebo z produkti postizenych hnilobou.

Kromé téchto odchylek je dovolena maximalni odchylka 10 %
hmotnostnich volnych bobuli, tj. bobuli uvolnénych z hroznu, za
predpokladu, ze jsou bobule zdravé a neposkozené.

II. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10%  hmotnostnich  hrozn
neodpovidajicich pozadavkiim jakosti ani minimalnim pozadavkim. V
ramci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestavat z produktl
postiZzenych hnilobou.

Kromé téchto odchylek je dovolena maximalni odchylka 10 %
hmotnostnich volnych bobuli, tj. bobuli uvolnénych z hroznu, za
pfedpokladu, Ze jsou bobule zdravé a neposkozené.

Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti (jsou-li tfidény podle velikosti): Povoluje se celkova
odchylka 10 % hmotnostnich hroznti, které nespliuji pozadavky velikosti. V
kazdém maloobchodnim baleni (s vyjimkou jednotlivych porci) se povoluje
pro dosazeni uvedené hmotnosti jeden hrozen o hmotnosti niz$i nez 75 g,
pokud vSemi ostatnimi znaky odpovida uvedené jakosti.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat jen hrozny stejného
puvodu, odridy, jakosti a stejného stupné zralosti.

Hrozny vybérové jakosti musi byt 1 pfiblizné stejného zbarveni a velikosti.

76

CS



Baleni vSak muze obsahovat smés stolnich hroznii révy vinné zietelné
odliSnych odrd, jsou-li jednotné jakosti a je-li kazda pfislusna odrtida
jednotného ptivodu.

Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
B. Baleni

Stolni hrozny révy vinné musi byt baleny zpiisobem zajistujicim ndlezitou
ochranu produktu.

Materialy pouzité uvnitf obalii musi byt ¢isté a takové jakosti, aby nedochazelo
k Zadnému vnéjSimu ani vnitinimu posSkozeni produkti. Pouziti materialu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi udaji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezavadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
nezustanou viditelné stopy lepidla ani nezpiisobi vady slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek, s vyjimkou nejvyse 5 cm dlouhého
zbytku révy pftirostlého k trapiné hroznu, ktery se povoluje pii zvlastni
obchodni uprave.

VI USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal*® musi byt oznaden na jedné své strané nasledujicimi udaji, které musi
byt uvedeny citelné, nesmazatelné a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balimy a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé, pokud se 1isi od zemé pivodu).

Tento tidaj mlZe byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni Ufedné¢ vydanym nebo
uznanym identifikacnim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v té€sné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel* (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikanim symbolem je uveden kod (pismenny)
zemg¢/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé¢, pokud se nejedné o
zemi puvodu,

— vyhradné v ptipad€ hotového balen¢ho zbozi jménem a adresou prodejce
usazen¢ho v Unii, umisténymi v t€sné ndvaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni
zahrnovat téz identifikacni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce veskeré tudaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.
B. Druh produktu
— »Stolni hrozny révy vinné®, neni-li obsah viditelny z vnéjsku.

—  Nazev odridy. U smési stolnich hroznl zfetelné odliSnych odriid nazvy
téchto riznych odrid.

40 Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se

vSak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
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Nazev odridy miize byt nahrazen synonymem. Obchodni ndzev se udava
pouze jako doplnéni k odriidé nebo k synonymu.

C. Pivod produktu

—  Zemé piivodu*! a piipadné péstitelskd oblast nebo narodni, oblastni nebo
mistni nazev.

— U smési zfetelné odliSnych odrid stolnich hroznd révy vinné rtizného
puvodu je vedle nazvu piislusné odriidy uvedeno oznaceni kazdé zeme
ptuvodu.

D. Obchodni specifikace
—  jakost,

,Hrozny o hmotnosti pod 75 g urcené jako jednotlivé porce* nebo piipadné
rovnocenn¢ oznaceni.

E. Ufedni kontrolni znatka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI,
obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd jsou jasné viditelnd zvenc¢i a vSechna
jsou oznacena témito udaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletéach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespoil na dvou stranach palety.

CAST 10: OBCHODNI NORMA PRO RAJCATA

II.

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro rajéata odrid (kultivard) vypéstovanych z Solanum
lycopersicum L. urCena k dodani spotiebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na
raj¢ata urcena k primyslovému zpracovani.

RozliSuji se Ctyfi trzni druhy rajcat:

,.kulata“.
,,zebernata“,
,»podlouhla® ¢i ,,protahla®,

HtreSnovita/koktejlova“ rajéata (miniaturni odriidy) vSech tvart.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ugelem normy je stanovit pozadavky na jakost rajéat po obalové Gipravé a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavki

normy vykazovat:

mirnou ztratu ¢erstvosti a mirné vadnuti,

41

Uvede se cely nazev nebo b&zné uzivany nazev.

78

CS



CS

u produktl zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké posSkozeni
vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkéaze.

Minimalni pozadavky

S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek
musi byt rajCata vSech jakosti:

- cela,

— zdrava, nepovoluji se produkty napadené¢ hnilobou nebo postizené
zhorSenim jakosti do té miry, Ze jsou nezpusobilé ke spotiebé,

— Cista, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

- Cerstvého vzhledu,

— v podstaté bez Skudc,

— bez poskozeni zapti¢inénych sktdci a postihujicich duzinu,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Rajc¢ata v hroznech musi vykazovat zelené ¢asti svézi, zdravé, Cisté a bez listl
a bez jakychkoliv viditelnych cizich latek.

Rajc¢ata musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesla pfepravu a manipulaci a

— mohla byt dorucena do mista urceni v uspokojivém stavu.
Pozadavky na zralost

Stav vyvoje a zralosti rajéat musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v
procesu zrani a dosdhnout uspokojivého stupné zralosti.

Tridy jakosti
Rajcata se zatazuji do téchto tii jakosti:
1)  Vybérova jakost

Rajcata zatazena do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi byt pevna
a musi vykazovat znaky typické pro odridu.
Nepovoluje se zelené zbarveni (prstenec) kolem stopené jamky ani jiné
vady, s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poSkozeni slupky, pokud
nezhorSuji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a obchodni
upravu v baleni.

i1) L jakost
Rajcata zatfazend do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi byt
dostate¢né pevna a musi vykazovat znaky typické pro odradu.
Musi byt bez prasklin a zjevného zeleného zbarveni kolem stopecné
jamky.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, které nenarusuji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni upravu v
baleni:
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I11.

lehké vady tvaru a vyvoje,
lehké vady zbarveni,
lehké vady slupky,

velmi lehké otlaky.

,Zebernata“ rajéata mohou kromé toho vykazovat:

zhojené praskliny o délce nevyse 1 cm,
deformace, ne vSak nadmeérné,
maly nezkorkovatély pupek,

zkorkovatél¢ jizvy pupkovitého tvaru v misté po opadlé blizné o
celkové plose nepiesahujici 1 cm?,

tenkou podlouhlou jizvu po opadlé blizn¢ (pfipominajici Sev) o

-----

plodu.

iii) 1L jakost

Do této jakosti se zarazuji rajcata, kterd nelze zatadit do vySSich jakosti,
ktera ale spliiuji minimalni pozadavky uvedené v bod¢ A.

Musi byt dostateéné pevna (ale o néco méné pevna nez v 1. jakosti) a
nesmi vykazovat nezhojené praskliny.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si raj¢ata uchovavaji své zakladni
vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a upravy:

vady tvaru a vyvoje,
vady zbarveni,
vady slupky nebo otlaky, pokud vazné€ neposkozuji plod,

zhojené praskliny o délce nejvyse 3 cm u rajcat ,kulatych®,
»Zebernatych® nebo ,,podlouhlych®.

,Zebernata“ rajéata mohou kromé toho vykazovat:

vyraznéjsi deformace nez u plodu I. jakosti, ne vSak znetvoteni,
zkorkovatél¢ jizvy pupkovitého tvaru,

zkorkovatélé jizvy pupkovitého tvaru v misté po opadlé blizné o
celkové plose neptesahujici 2 cm?,

tenkou podlouhlou jizvu po opadlé blizné (pfipominajici Sev).

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle maximalniho priméru pti¢ného fezu, podle hmotnosti nebo

podle poctu.

Nize uvedend ustanoveni se nevztahuji na rajcata v hroznech a jsou nepovinna pro:

— treSnovita a koktejlova rajcata s primérem mensim nez 40 mm,

— Zebernata rajcata nepravidelného tvaru a
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Iv.

II. jakost.

Pro zajiSténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve
stejném baleni:

a)

b)

u rajcat ttidénych podle priméru:

10 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle tdaje na baleni) mensi
nez 50 mm,

15 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle tdaje na baleni)
nejméne 50 mm, avSak mensi nez 70 mm,

20 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle tdaje na baleni)
nejmén¢ 70 mm, avSak mensi nez 100 mm,

u plodt s primérem nejméné 100 mm se rozdil v priméru neomezuje.

Pokud jsou pouzity kody velikosti, musi byt dodrzeny kody a rozsahy v
nasledujici tabulce:

Kad velikosti Priamér (v mm)

0 <20

1 >20<25
2 >25<30
3 >30<35
4 >35 <40
5 >40 <47
6 >47<57
7 >57<67
8 >67 <82
9 >82<102
10 > 102

u rajcat, jejichz velikost se urcuje podle hmotnosti nebo podle poctu, by mél
rozdil ve velikosti odpovidat rozdilu uvedenému v pismenu a).

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a

velikosti pro produkty, které nespliiuji pozadavky piislusné jakosti.

A.

Dovolené odchylky jakosti

i

Vybérova jakost
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Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich rajcat,
kterd nespliuji pozadavky této jakosti, ale splituji pozadavky stanovené
pro L. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z
produkti, které odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

i1) L jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich rajcat
neodpovidajicich pozadavkiim uvedené tiidy, avSak odpovidajicich
pozadavkim tiidy II. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 1 %
sestavat z produktl, které nespliiuji pozadavky II. jakosti ani minimalni
pozadavky, nebo z produktti postizenych hnilobou.

U rajcat v hroznech je povoleno 5 % pocetnich nebo hmotnostnich raj¢at
odpadlych od hroznu.

1) 1L jakost
Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich rajéat
neodpovidajicich pozadavkiim wuvedené jakosti ani minimalnim

pozadavkiim. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestavat z
produktl postiZenych hnilobou.

U rajc¢at v hroznech je povoleno 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
rajcat odpadlych od hroznu.

B. Dovolené odchylky velikosti
Pro vSechny jakosti: Povoluje se celkova odchylka 10 % pocetnich nebo
hmotnostnich rajcat, ktera nesplnuji pozadavky velikosti.
V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE
A. Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze raj¢ata stejného
puvodu, odridy nebo trzniho druhu, jakosti a skupiny velikosti (jsou-li raj¢ata
podle velikosti tiidéna).

Rajcata zatazena do ,,vybérove* jakosti a 1. jakosti musi byt v podstate stejné
zralosti a vybarveni. Rajcata ,,podlouhld” musi byt kromé toho i pfiblizné
stejné delky.

V baleni vSak miZe byt zabalena smés rajcat zietelné odlisnych barev, odrid
a/nebo trznich druhii, pokud je jejich jakost jednotnd a pokud je pro kazdou
dotéenou barvu, odridu a/nebo trzni druh stejnorody jejich plivod. Jednotné
velikost se nevyzaduje.

Viditelna soucast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
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B. Baleni
Rajcata musi byt balena zplisobem zajist'ujicim nalezitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitt oballi musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochazelo
k z&dnému vnéjSimu ani vnitinimu poSkozeni produktd. Pouziti materidlu,
zejména papiru nebo nalepek s obchodnimi daji, je povoleno, pokud jsou pro
tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezavadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni
neztstanou viditelné stopy lepidla ani nezptisobi vady slupky. Udaje vyznagené
pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zpiisobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.

VI USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal** musi byt oznaden na jedné své stran& nasledujicimi daji, které musi
byt uvedeny citelné, nesmazateln¢ a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a
zemé¢, pokud se lisi od zemé¢ piivodu).

Tento tidaj mtze byt nahrazen:

— u vSech baleni s vyjimkou hotovych baleni ufedné vydanym nebo
uznanym identifika¢nim symbolem balirny a/nebo odesilatele, uvedenym
v té€sné navaznosti na udaj ,,balirna a/nebo odesilatel* (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikacnim symbolem je uveden koéd (pismenny)
zemé&/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici zemé&, pokud se nejedna o
zemi puvodu,

—  vyhradné v pfipad€ hotového balené¢ho zbozi jménem a adresou prodejce
usazen¢ho v Unii, umisténymi v tésné navaznosti na oznaceni ,,Baleno
pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé¢ musi oznaceni
zahrnovat téz identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem
na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce veskeré udaje

povazované kontrolnim organem za nezbytné.
B. Druh produktu

- »Rajcata® nebo ,Rajcata v hroznech a trzni druh nebo
,» Itesnovitd/koktejlova rajéata” nebo ,,Trestovitd/koktejlovd rajcata v
hroznech® ¢i rovnocenné oznaceni miniaturnich odrid, neni-li obsah
baleni viditelny z vnéjsku.

— ,»dmes rajcat” nebo rovnocenné oznaceni v pripad¢ smési rajcat zietelné
odliSnych odrid, trznich druhli a/nebo barev. Pokud neni produkt
viditelny z vnéjsku, musi byt uvedeny barvy, odriidy nebo trzni druhy a
mnozstvi jednotlivych produktl v baleni.

A Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizena v balenich. Vztahuji se

vSak na maloobchodni baleni nabizena samostatné.
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— Nazev odridy (nepovinné).
C. Pivod produktu

Zemé puvodu® a piipadné péstitelska oblast nebo narodni, oblastni nebo mistni
nazev.

V ptipadé smeési zieteln¢ odliSnych barev, odriid a/nebo trznich druht rajcat
rizného plivodu se vedle nazvu dotené barvy, odriidy a/nebo trzniho druhu
uvede oznaceni prislusné zemé ptivodu.

D. Obchodni specifikace
—  jakost,
—  velikost (je-li produkt tfidén podle jakosti), vyjadiend
— nejmensim a nejvetsim prameérem nebo
—  nejmensi a nejvyssi hmotnosti nebo
— kédem velikosti uvedenym v oddile III nebo
— pocétem, po némz je uvedena minimalni a maximalni velikost.
E. Ufedni kontrolni znatka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu IV,
obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd jsou jasné viditelna zvenci a vSechna
jsou oznacena témito Udaji. Na téchto obalech nesméji byt piitomny zadné
udaje, které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletach,
udaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na jasné viditelném misté, a to
alespoil na dvou stranéch palety.

CAST 11: OBCHODNI NORMY PRO BANANY
DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na banany odrid (kultivar) Musa spp., jakoZ 1 na jejich
hybridy, které jsou uréeny k dodéani spotiebiteli v Cerstvém stavu po tpraveé a baleni
ve stadiich vymezenych v ¢l. 4 odst. 2. Banany urené pouze k vareni (plantejny)
nebo k primyslovému zpracovani jsou vylouc¢eny. Odridy, na které se vztahuje tato
norma, jsou uvedeny v dodatku.

I.

II.

USTANOVENI O JAKOSTI

Tato norma definuje poZadavky na jakost, které musi banany spliovat, jak jsou
definovany v oddile 1.

A.

Minimalni poZzadavky

Banany vSech tiid jakosti, s pfihlédnutim ke zvlaStnim ustanovenim uvedenym
pro jednotlivé tiidy jakosti a k dovolenym odchylkam, musi byt:

- zelené a nezralé,

— celé,

43

Uvede se cely nazev nebo b&zné uzivany nazev.
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— pevné,

— zdravé, nepovoluji se produkty napadené hnilobou nebo postizené
zhorSenim jakosti do té miry, Ze jsou nezpusobilé ke spotiebé,

—  Cisté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
- Cerstvého vzhledu,
— v podstaté bez Skudc,

wrwe

— s neposkozenou, nepomackanou, neseschlou stopkou, nenapadenou
houbovymi chorobami,

— zbavené pestiki,

— bez znetvoreni a anomalniho zaktiveni plodu,

— v podstat¢ bez otlakd,

— v podstaté bez poSkozeni zplisobeného nizkymi teplotami,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez poskozeni zapti¢inénych sktdci a postihujicich duzinu,
— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Dale svazky a trsy (Casti svazkll) musi mit:

- dostate¢n¢ velkou ¢ast normdlné€ zbarvené, zdravé, houbovymi
chorobami nenapadené koruny,

— hladky korunni fez, ne zkoseny, bez stop vytrZeni a bez zbytku kvétniho
stvolu.

Banany musi byt v takovém stupni vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesly pfepravu a manipulaci a

—  mohly byt do mista ureni doru€eny ve stavu umoziujicim dosahnout
dozravanim odpovidajiciho stupné zralosti.

Tridy jakosti
Banany se zatazuji do téchto tii jakosti:
1)  Vybérova jakost

Banany zatazené do této tiidy musi byt nejvyssi jakosti. Musi vykazovat
znaky typické pro odriidu a obchodni typ.

Prsty nesmi mit vady, s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poSkozeni
neptesahujicich celkem 1 cm? plochy prstu, pokud nezhorsuji celkovy
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I11.

vzhled svazka a trst, jakost, skladovatelnost produktu nebo obchodni
upravu v baleni.

i1) L jakost

Banany zatazené do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat
znaky typické pro odriidu a obchodni typ.

Dovoluji se vSak, pokud to nezhorSuje celkovy vzhled jednotlivych
svazkl nebo kazdého trsu, jakost, skladovatelnost produktu nebo jeho
obchodni upravu v baleni, tyto lehké vady u prsti:

— malé vady tvaru,

— lehké povrchové vady zplisobené odienim a jiné lehké povrchové
nedostatky, které neptesahuji celkem 2 cm? celkové plochy prstu.

Lehké vady nesmi v zadném piipadé zasahovat do duzniny plodu.
iii) 1L jakost
Tato jakost se vztahuje na banany, které nelze zatadit do vyssich jakosti,

které ale spliuji minimalni pozadavky uvedené v bod¢ A.

Dovoluji se, pokud zistanou zachovany zakladni znaky jakosti,
uchovatelnosti a obchodni upravy produktu, tyto vady u prsti:

— vady tvaru,

— povrchové vady zplisobené poskrabanim, odfenim nebo jinymi
pii¢inami, nepfesahujici celkem 4 cm? plochy prstu.

Vady nesmi v zadném ptipad¢ zasahovat do duzniny plodu.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Pro ucely stanoveni velikosti bananti podskupin Gros Michel a Cavendish

— se délka prsti méfi podle vnéjsi kiivky od konce kvétu po spodni ¢ast stopky,
kde konci jedla duznina, a prumér je definovany jako Sitka pricného fezu mezi
bo¢nimi plochami plodu.

— stupném plnosti plodu, to znamena tloustkou plodu vyjaddifenou v milimetrech,

métenou uprostied plodu na pfi€ném fezu mezi dvéma bo¢nimi stranami kolmo
na podélnou osu.

Referencni plod slouzici k méteni délky a stupné plnosti je:

24

— prostiedni prst lezici ve vnéj$i fade svazku,
—  prst lezici vedle fezu, ktery slouzil k oddéleni svazku, ve vn&j$i fad¢ svazku.
Banéany musi dosahovat délky nejméné 14 cm a stupné plnosti nejméné 27 mm.

Odchylné od tietiho odstavce mohou byt na trh v Unii uvadény banany podskupin
Gros Michel a Cavendish vypéstované na Madeife, Azorach, v Algarve, na
Kanarskych ostrovech, Krété, Lakonii a Kypru, jejichz délka nepiesahuje 14 cm.

Ustanoveni tykajici se tfidéni podle velikosti se nevztahuji na fikové banany.
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IVv.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Produkty, které neodpovidaji pozadavkim dané ttidy jakosti, se v kazdém obalu
dovoluji v ramci stanovenych odchylek jakosti a velikosti.

A.

Dovolené odchylky jakosti
1)  Vybérova jakost
Nejvyse 5 % pocetnich nebo hmotnostnich banani neodpovidajicich

pozadavkim na tuto tiidu jakosti, avSak odpovidajicich pozadavktim na I.
jakost nebo vyjimeéné spadajicich pod dovolené odchylky pro I. jakost.

i1) L jakost

Nejvyse 10 % pocetnich nebo hmotnostnich bananti neodpovidajicich
pozadavkim na I. jakost, avSak odpovidajicich pozadavkiim na II. jakost
nebo vyjimecéné spadajicich pod dovolené odchylky pro II. jakost.

ii1)  IL jakost
Nejvyse 10 % pocetnich nebo hmotnostnich bananti neodpovidajicich
pozadavkiim na tuto tfidu ani miniméalnim pozadavkim, s vyjimkou

produktii napadenych hnilobou nebo s jakymkoliv jinym poSkozenim,
které je ¢ini nevhodnymi pro lidskou spotiebu.

Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti: nejvySe 10 % pocetnich bandni neodpovidajicich
pozadavkiim na minimalni délku 14 cm, nejvySe vSak o 1 centimetr kratsich, s
vyjimkou bandnid vypéstovanych na Madeife, Azordch, v Algarve, na
Kandrskych ostrovech, Krété, Lakonii a Kypru.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A.

Jednotnost

Obsah kazdého baliku musi byt vyrovnany a obal musi obsahovat pouze
banany stejného piivodu, odridy a obchodniho typu a tfidy jakosti.

Viditelna ¢ast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
Baleni
Banany musi byt baleny zptisobem zajist'ujicim jejich naleZitou ochranu.

Materialy pouzité uvniti obald musi byt nové, Cisté a nesméji zptsobovat
vnéjsi ani vnitini poSkozeni produktid. Dovoluje se uziti takovych materiald,
jako jsou zejména balici papiry nebo nalepky s obchodnimi daji, pokud se tisk
nebo oznaceni Stitku provadi zdravotné nezdvadnou barvou nebo zdravotné
nezavadnym lepidlem.

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek.
Obchodni aprava

Banany se dodéavaji ve svazcich nebo trsech (Castech svazkli) nebo jako
jednotlivé prsty.

Stopka neni vytrZena, ale ¢ist¢ oddélena.

V produkénich oblastech se mohou banany uvadét na trh v trsech.
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VL USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal musi byt na jedné své strané oznacen udaji umisténymi Ccitelné,
nesmazatelné a tak, aby byly zvnéjsku viditeln€ uvedeny tyto udaje:

A. Identifikace

Nazev a adresa nebo ufedné vydand nebo uznana obchodni znacka balirny
a/nebo odesilatele.

B. Druh produktu

— ,Banany*, pokud neni obsah zvnéjsku viditelny,
— nazev odridy nebo obchodniho typu.

C. Pivod produktu
Zem¢ puivodu, a je-li péstitelem zem¢ Unie:

— produk¢ni oblast a
— (neni povinné) narodni, regionalni nebo mistni oznaceni ptivodu.

D. Obchodni specifikace
—  jakost,

- ¢ista hmotnost,
— velikost vyjadiena nejmensi délkou a ptipadné nejvétsi délkou.

E. Ufedni kontrolni znatka (nepovinna)
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Dodatek

Seznam hlavnich skupin, podskupin a kultivari dezertnich banani uvadénych na trh v

Unii
Skupiny Podskupiny Hlavni kultivar
(nevycerpavajici seznam)
AA Sweet-fig Sweet-fig, Pisang Mas, Amas Date, Bocadillo
AB Ney-Poovan Ney Poovan, Safet Velchi
AAA Cavendish Dwarf Cavendish
Giant Cavendish
Lacatan
Poyo (Robusta)
Williams
Americani
Valery
Arvis
Gros Michel Gros Michel (‘Big Mike’)
Highgate
Hybrids Flhorban 920
Pink Fig Figue Rose
Figue Rose Verte
Ibota
AAB Fig apple Fig apple, Silk
Pome (Prata) Pacovan
Prata Ana
Mysore Mysore, Pisang Ceylan, Gorolo
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PRILOHA II

Srovnavaci tabulka podle ¢lianku 10

Narizeni (EU) ¢. Narizeni (EU) ¢. Toto narizeni Provadéci narizeni

543/2011 1333/2011 (EU) 2023/xxxx

[Urad pro publikace:
viozte cislo C(2023)
5449]
Clanek 1 - Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 - _ _
CL3odst.1a3 - Clanek 2 -
Cl. 3 odst. 2 Clanek 4

Clanek 4 - Clanek 5 -

Clanek 5 - Clanek 6 -

Clanek 6 - Clanek 7 -

Clanek 7 - Clanek 8 -

Clanek 8 - - -

Clanek 9 - - Clanek 2
Clanek 10 - - Clanek 3
Clanek 11 - - Clanek 5
Clanek 12 - - Clanek 4
Clanek 13 - - Clanek 6
Clanek 14 - - Clanek 7
Clanek 15 - Clanek 9 Clanek 8
Clanek 16 - - Clanek 9
Clanek 17 - - Clanek 10
Clanek 18 - - Clanek 11

Clanky 19 az 151 - - -
- Clanek 1 CL 4 odst. 1 -

CS
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- Clanek 2 Cl. 4 odst. 2 -
- Clinek 3 - -
- Clanek 4 - -
- Clanek 5 - -
- Clanek 6 - Clanek 10
- Clanek 7 - _
- Clanek 8 - Clanek 5
- Clanek 9 - Clanek 4
— Clanek 10 - -
- Clanek 11 - _
— Clanek 12 - -
- Clanek 13 - -
Piiloha I - Piilohy I ¢asti A a B
body 1 az 10
Piiloha II - - Priloha I
Piiloha III - - Piiloha I1I
Piiloha IV - Priloha IV
Priloha V — Piiloha V
Priloha Va az - - -
priloha XX
- Priloha I Priloha I ¢ast B bod -
11
- Piiloha I1 - Piiloha ITI
- Piiloha ITI - Piiloha I1
- Piiloha IV Dodatek k priloze I
¢asti B bodu 11
- Piiloha V - -
- Priloha VI - -
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